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des annonces publicitaires correspond 
aux déclarations faites par les annonceurs 
et n’engage en rien la responsabilité de 
l’éditeur.

BIENVENUE AU COEUR 
DE LA CORSE
Découvrez notre territoire et profitez des richesses de notre 
micro-région.  
Toute l’année notre équipe est à votre disposition pour vous 
conseiller et vous faire découvrir le Centre Corse dans ce qu’il 
a de meilleur : la beauté des montagnes, l’authenticité des villages 
et la diversité des activités.

GUIDE D’ACCUEIL
Le Centre Corse est la destination idéale pour une journée, un 
week-end ou pour des vacances plus longues.
Faites le plein d’expériences et explorez les richesses culturelles, 
historiques et naturelles de cette région emblématique et ma-
gique de l’Île de Beauté.

GUIDE PRATIQUE
Retrouvez dans ce guide toutes les informations pour vous 
accompagner utilement lors de votre séjour dans le Centre 
Corse :  endroits insolites, hébergements, restaurants, mais aussi 
quelques « petits plus » pour rendre vos vacances agréables et 
douces.  

Nous vous ouvrons les portes de notre destination en vous offrant 
des zooms sur les activités, les événements et toutes les bonnes 
adresses de l’ensemble de nos partenaires....
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L’Office de Tourisme Centru di Corsica vous accueille et propose 
toutes les informations touristiques de la ville de Corte et de la ré-
gion du Venacais (Casanova, Muracciole, Noceta, Poggio de Venaco, 
Riventosa, Rospigliani, Saint-Pierre de Venaco, Venaco, Vivario).

Sont mis à votre disposition les plan de ville, plan de région,                 
dépliants sur les « Sentiers du Patrimoine », carte de la Corse, agenda culturel, guide touristique 
(hébergements, restaurants, loisirs, informations pratiques…), etc.

Notre équipe dynamique et souriante est à votre entière disposition pour vous accompagner 
au mieux durant votre séjour : réservations diverses, vente de cartes de randonnées, propo-
sitions de visites guidées, de billetteries pour les spectacles et les concerts organisés sur le 
territoire…

Bienvenue au Coeur de la Corse

Partenaire
Communauté des communes du 
Centre Corse
Zone artisanale - BP 300 - 20250 Corte
Tel : +33(0)4 95 47 04 04

02 BIENVENUE AU COEUR DE LA CORSE

9.5’’9.0’’

43.0’’

42.5’’

42.0’’

41.5’’

43.0’’

42.5’’

42.0’’

41.5’’

10.0’’

9.5’’9.0’’ 10.0’’

BASTIA
Saint Florent

70 km 
1 h

Ile Rousse

Calvi

Porto

Propriano

Bonifacio

Porto Vecchio

Aléria

AJACCIO

75 km 
1 h 20 min62 km 

0 h 50 min

85 km 
1 h 15 min

Aéroport de 
Calvi Sainte 

Catherine

Aéroport de 
Bastia Poretta

Aéroport d’Ajaccio 
Napoléon Bonaparte

Aéroport de
Figari

84 km 
2h

80 km 
1 h 25 min

136 km 
2 h 25 min

148 km 
2 h 20 min

119 km 
1 h 55 min

49 km 
40 min

52 km 
50 min

CENTRE 
CORSE

CORTE

Venaco

Vivario
Muracciole

Noceta

Casanova

Riventosa

Poggio 
di Venaco

Rospigliani

Saint-Pierre 
de Venaco

Contactez- nous !
Office de Tourisme « Centru di Corsica »

La Citadelle - 20250 Corte

accueil@tourisme-centrecorse.corsica

www.tourisme-centrecorse.corsica

+33(0)4 95 46 34 05

+33(0)4 95 46 26 70

Horaires d’ouverture

SOUS RÉSERVE DE CHANGEMENTS

De janvier à avril/octobre à fin décembre : du 
lundi au vendredi 9h – 12h30 / 14h – 17h30. 

Mai, juin : du lundi au vendredi 9h – 12h / 14h 
- 18h.  
Jours fériés : 9h- 15h.

Fermé lundi de Pâques et 1er mai.

Du 15 juillet au 15 septembre : du lundi au 
dimanche : 9h – 18h.                                      

Équipements
Accès Internet Wifi
Accès et parking handicapés
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Corte, 
Cité d’Histoire et de Culture
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Zoom sur ...
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Au centre de l’île, Corte fut la capitale de 
la Corse indépendante au milieu du XVIIIe 
siècle. Elle porte encore, avec une singulière 
intensité, la marque de son ancienne gran-
deur. Ville historique et universitaire, Corte est 
bâtie autour de sa Citadelle qui domine depuis 
son « Nid d’aigle » les vallées encaissées des 
rivières de la Restonica et du Tavignanu. A la 
confluence du massif granitique de l’ouest et 
de la chaîne alpine schisteuse de l’Est, c’est 
un véritable verrou naturel entre l’En-deçà et 
l’Au-delà des monts. La richesse et la diversi-
té de son proche espace montagnard offrent 
une multitude de visages pour le promeneur.

Corte abrite depuis 1997 le Musée Régional 
d’Anthropologie de la Corse, sanctuaire de la 
culture et du patrimoine insulaire.

In the heart of the island, Corte was the      
capital city of the once Corsica’s Inde-
pendent Nation, by the mid XVIIIth century. 
It still bears, with a unique intensity, the mark 
of its ancient grandeur. Historic and univer-
sity town, Corte was built around its Citadel 
which overlooks, from its “Eyrie” (the Castle), 
the plunging valleys of the Restonica and the 
Tavignanu. Huddled at the junction of a granite 
massif to the West and a schist alpine belt to 
the East, this is a natural stronghold between 
the “Below” and the “Beyond”. The richness 
and the diversity of its close mountain en-
vironment offer a multitude of faces for the 
stroller.  

Since 1997, Corte houses the Regional          
Anthropology Museum of Corsica, sanctuary 
to the island’s culture and heritage. 

CORTE, CITY OF HISTORY AND CULTURE 



LE MUSÉE 
DE LA CORSE

THE MUSEUM 
OF CORSICA

Il est né de la volonté de la Collectivité Ter-
ritoriale de Corse de doter l’île d’un équipe-
ment culturel de haut niveau. Il est aussi le 
témoignage de l’attachement des insulaires 
à leur patrimoine. Située dans la Citadelle 
de Corte, site historique et patrimonial, la 
Caserne Serrurier abrite les collections du 
Musée.

Le programme muséographique repose sur 
l’articulation de deux espaces permanents 
(la « Galerie Doazan » et « le Musée en train 
de se faire ») et d’un espace d’expositions 
temporaires (renouvelées chaque année).

Le « Museu di a Corsica » a été inauguré le 
21 juin 1997.

The project originated from the desire of 
the Territorial Community to provide the 
island with a high-level cultural equipment. 
It’s also the token of the islanders’ fond-
ness for their legacy. Located inside of the 
Corte Citadel, history and heritage site, the 
Serrurier Barracks shelters the museum’s 
collections. 

The museographical program rests upon 
the articulation of two spaces of perma-
nent exhibit – the Doazan gallery and the 
“museum in the making” – and a temporary 
exhibition’s area (renewed every year). 

The Museum of Corsica was inaugurated 
on the 21st of June, in 1997 
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LA CITADELLE DE CORTE

THE CORTE CITADEL

Des six citadelles corses, elle est la seule construite à l’intérieur des 
terres. Située au centre de l’île, elle a été élaborée en deux temps. 
En 1419, Vincentello d’Istria fait construire le Château au sommet du 
rocher qui domine la ville. 
En 1769, sous les ordres du Comte de Vaux, les troupes françaises 
entreprennent la construction de la Citadelle proprement dite.

Entre 1962 et 1983, la Citadelle est occupée par la Légion Etrangère 
(groupement d’institution). L’année suivante, le site est ouvert au 
public. Il offre une vue panoramique exceptionnelle sur les vallées 
de la Restonica et du Tavignanu.

Out of the six citadels built throughout Corsica, it is the only        
in-land one. Situated at the center of the island, it was built in two 
phases. 
In 1419, Vincentello d’Istria had the Castle erected at the top of the 
hill dominating the city. 
In 1769, under the Count of Vaux’s orders, the French troops began 
the construction of the citadel itself. 
Between 1962 and 1983, the French Foreign Legion (foreign            
volunteers’ corps) took their quarters in the Padoue Barracks. The 
year after, the site is opened to the public. It offers a stunning     
panoramic view upon the Restonica and Tavignanu valleys. 
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La place Paoli
La chapelle Sainte-Croix
La fontaine des 4 canons
La place du Poilu
Le Palazzu Naziunale et la caserne 
Padoue
Le Belvédère : vaste panorama sur 
le confluent du Tavignanu et de la 
Restonica
Le Sentier du Patrimoine de Corte

L’église de l’Annonciation
La place Gaffory
La place Saint-Théophile
La Citadelle et le Musée de la Corse
L’église et le baptistère Saint-Jean 
(3 km du centre)
Les gorges du Tavignanu
La vallée de la Restonica (site 
classé)
Les lacs du Melu et du Capitellu

LES INCONTOURNABLES

Lac du Capitellu
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CORTE’S 
INESCAPABLE 
PLACES

Le Palazzu Naziunale

Paoli square 

Holy Cross chapel

The 4 cannon’s fountain

Poilu’s (WWI’s trench warfare French 

soldier) square

Palazzu Naziunale and Padoue barracks

The Belvedere: which provides an exceptio-
nal panorama over Tavignanu and Restonica 
valleys

“Sentier du Patrimoine” (Memorial Path) of 
Corte 

The Annunciation church 

Gaffory square

Saint Teophile square

The Citadel and the Museum of Corsica

Saint-John church and baptistery

Tavignanu gorges 

Restonica valley 

Melu and Capitellu lakes
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Place Gaffory

Vallée de la Restonica



Traversé par l’axe routier et ferroviaire Bas-
tia/Ajaccio, le Venacais s’étend, du Sud au 
Nord, de la majestueuse forêt de Vizzavona 
à la splendide Vallée du Verghellu.

Cette micro-région aux 9 villages  se niche 
aux creux de forêts de pins larici et de 
hêtres, prairies et terrasses, que protège un 
cirque montagneux imposant constitué des 
massifs du Monte d’Oru (alt. : 2 389 m) et du 
Monte Cardu (alt. : 2 454 m).

Terre de pastoralisme et de transhumance, 
elle a su conserver intactes ses traditions 
ancestrales et ses savoir-faire culinaires. 
Cette tradition pastorale a façonné le 
Centre Corse qui lui doit une grande part 
de son identité culturelle, paysagère et ar-
chitecturale. Les chemins de transhumance, 

LE VENACAIS

qui empruntent les vallées et passent les 
crêtes, sont émaillés çà et là de bergeries à 
l’architecture étonnante témoignant d’une 
activité intense. De chèvre ou de brebis, 
la production fromagère est réputée dans 
toute l’île. 

Une foire se déroule au mois de mai à       
Venaco où l’on peut découvrir, entre autres 
merveilles, le brocciu, spécialité embléma-
tique de la Corse, qui bénéficie désormais 
d’une certification A.O.C.

Venaco

U Venachese, 

terre des

 bergers
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Saint-Pierre-de-Venaco

Poggio-di-Venaco

Noceta



U VENACHESE, LAND OF SHEPHERDS
Crossed by the road and Bastia/Ajaccio rail axis, the Venachese country extends, from   
north to south, from Vizzavona majestic forest to the magnificient Verghellu valley. 

This nine-village microregion is nestled in the hollow of larici pines and beech forests, of 
meadows and terraces protected by an imposing mountainous cirque made of Monte 
d’Oru (2389m) and Monte Cardu (2454m) massifs. 

Land of pastoralism and seasonal transhumance, the Venachese had its ancient traditions 
and culinary knowledge well preserved. This pastoral tradition gave a great part of its lands-
cape, architectural, and cultural identities to the center of Corsica. 

All along the seasonal transhumance paths that run throughout the valleys and the crests: 
a lot of shepherd houses and their astonishing architecture, evidence of an intense agri-
cultural activity. From goat to sheep cheese, the production is famous all around the island. 

A fair takes place in May in Venaco where you can discover, among other wonders, the 
brocciu, a whey cheese and corsican emblematic speciality, which now benefits from an 
AOC certification (quality label). 

Vivario
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Casanova Rospigliani

Murracciole Riventosa



LES 
INCONTOURNABLES
Le pont du Vechju : ouvrage d’art consti-
tué d’un viaduc et d’une passerelle métal-
lique (ligne de chemin de fer Bastia-Ajaccio) 
conçus par Gustave Eiffel, construit vers 
1888.

Le Sentier du Patrimoine : I trè paesi.

Vizzavona : à proximité de la gare ferroviaire,  
départ des étapes du GR 20 ainsi que de 
multiples randonnées et courses en mon-
tagne autour et au pied du Monte d’Oru (2 
389 m) ; les vestiges du fort d’origine génoise 
; la cascade des Anglais ; les futaies de pins 
larici, de hêtres ; ses torrents et piscines 
naturelles.

Le col de Palmente.

Le domaine skiable de Muratellu.

Le col de Bellagranaghja (sur les premières 
pentes du Monte Cardu) ou le col de Murellu 
(Nuceta) : panoramas de la micro-région.

Les massifs forestiers de Rospa-Sorba (villages 
de Muracciole, Nuceta, Ruspigliani).

La vallée du Verghellu.
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Sant’ Eliseu

GR20 Forêt de Vizzavona



THE VENACHESE’S INESCAPABLE PLACES
Vechju’s bridge: a work of art composed 
of a viaduct and a metal bridge (Bastia/
Ajaccio railway) designed by Gustave 
Eiffel and built in 1888. 

Sentier du patrimoine (Memorial Path) :     
I trè paesi 

Vizzavona: nearby the train station, GR20 
stages as well as multiple hikes and 
mountain races around and at the foot 
of Monte d’Oru (2389m), the vestiges of 
a Genovese fort, the English Waterfall, la-

rici pines and beech forests, its torrents and 
natural pools.  

Palmentu pass 

Muratellu skiing area 

Bellagranaghja pass (on the first Monte    
Cardu slopes) or Muratellu pass (Nuceta) 
which offers a great panorama of the region.

The forest massifs of Rospa Sorba (near  
Muracciole, Nuceta and Rospigliani villages).

Verghellu valley
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Pont Eiffel Fortin de Pasciola

Sentier du Patrimoine I Tre Paese



Le Coeur de 
la Corse

Le cœur de la Corse, « Core di Corsica », est 
jalonné de vallées, de montagnes, de forêts 
majestueuses, de lacs et de rivières qui 
vous laisseront au fil de vos découvertes, un 
sentiment enivrant et mémorable de dou-
ceur, de force, de chaleur et de fraîcheur.  Le 
Centre Corse est sans conteste le voyage 
initiatique à entreprendre pour découvrir, 
comprendre et adopter l’identité profonde 
de la Corse. Culture, traditions, pastora-
lisme, transhumance, notre territoire renvoie 
à l’histoire passionnante des siècles passés 
en faisant écho à ses illustres personnages 
tel que Pascal Paoli, à la naissance de la 
seule Université de la Corse, à  sa  capitale 
historique Corti, et à la beauté toute parti-
culière des villages qui le composent. 

A cela s’ajoutent les savoir-faire de nos 
artisans-producteurs, l’authenticité qu’ils 
défendent, les chants polyphoniques      
sacrés ou profanes, les contes et légendes 
nourris de croyances et de magie, les     
traditions et modes de vie de nos villages 
de l’intérieur. 

Que vous soyez adepte de sports intenses 
en milieux préservés, de balades familiales, 
de gastronomie locale, de découvertes 
culturelles et historiques, vous rencon-
trerez au cœur de notre île des hommes 
et des femmes qui ne vous laisseront pas   
indifférents et sauront vous accompagner 
pour votre plus grand plaisir…
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Lac de Goria

La destination 

nature et sportive 

par excellence !



THE HEART OF CORSICA 
The Heart of Corsica, “Core di Corsica”, is marked out by valleys, mountains, majestic 
forests, lakes and rivers that will give you a breathtaking and memorable feeling of sof-
tness, strength, warmness and freshness along your discoveries. The Heart of Corsica 
is without any doubt one of the most important trips to do in Corsica if you want to 
discover, understand and adopt the Corsican lifestyle. Culture, traditions, pastoralism, 
transhumance, this territory reflects the fascinating history of the past centuries by 
echoing with its famous characters such as Pascal Paoli, the creation of the only Univer-
sity, its historical capital city, Corte, and with the particular beauty of the villages that 
makes it up. 

In addition, there are the know-how of the craftworkers, the authenticity they defend, 
the polyphonic sacred and secular songs, the tales and legends fed by beliefs and     
magic, the traditions and lifestyles of the villages seen from the inside. 

Whether you are adepts of physical activities in nature, family walks, local gastronomy, 
cultural and historical discoveries; the Heart of Corsica could be the occasion to meet 
people that will not leave you indifferent and who will be pleased to make you discover 
their world.  

17La destination Nature et Sportive par Excellence - U CORE DI CORSICA

Lac du Melo

Lac du Capitellu



Site classé depuis 1966, la Vallée de la            
Restonica est desservie par un axe routier 
étroit et sinueux de 16 km. La RD 623 s’achève 
aux Bergeries de Grotelle.

Ce site exceptionnel est un vecteur écono-
mique majeur du Centre Corse. Pour concilier 
sa protection, son aménagement et son ex-
ploitation touristique : la commune de Corte 
a élaboré et validé en 2009, l’Opération 
Grand Site (OGS) Restonica par la Commis-
sion Supérieure des Sites et des Paysages.

Ouverte à un tourisme sportif ou contemplatif, 
elle offre à ses visiteurs, outre les plaisirs de 
la baignade dans ses eaux claires, l’accès à 
la haute montagne par les sentiers du GR 20. 
Les joyaux de la Vallée : les lacs de Melo (alt. 
: 1711 m) et de Capitello (alt. : 1930 m) sont 
accessibles à pied au départ du parking « E 
Grotelle ». Sans oublier le massif du Rotondu 
(alt. : 2622 m) qui lui se fait également à pied 
à partir du pont de « Tragone » à 8 km dans 
la vallée.

Classified site since 1966, the Restonica Val-
ley is served by a narrow and winding 16km 
road. RD 623 ends at “E Grotelle” sheepfolds. 

This exceptional site is a major economic 
vector of Corsican Center. To conciliate 
its protection, management and tourism      
operations, Corte’s municipality has deve-
loped and validated in 2009, “Operation 
Grand Site” (OGS) Restonica by the High 
Commission of Sites and Landscapes. 

Open to a sportive or contemplative tourism, 
it offers to visitors, besides the pleasures of 
swimming in clear water, an access to the 
high mountains and trails of the GR20. The 
Valley’s treasures: the lakes of Melo (alt: 
1711m) and Capitello (alt: 1930m) of which 
the path start from “E Grotelle”. Not to mention 
the massif of Rotondu (alt: 2622m) of which 
the path begins at “Tragone”‘s bridge, at 
8km in the Valley.

LA VALLÉE DE LA RESTONICA

RESTONICA VALLEY
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Comptant parmi les principaux 
fleuves de Corse, le Tavignanu 
prend naissance dans les massifs 
cristallins du centre de l’île. Il est, 
depuis le magnifique lac de Ninu où 
il prend sa source, jusqu’à Corte, un 
véritable torrent de montagne.

La vallée du Tavignano s’emprunte 
uniquement à pied par un ancien 
sentier muletier. Ce chemin repré-
sente une partie du célèbre Mare a 
Mare Nord du Parc Naturel Régional 
de Corse, balisé en orange. 

On peut choisir de l’emprunter 
pour une courte balade, pour une 
randonnée plus sportive, ou tout    
simplement pour accéder aux lieux 
de baignade.

La vallée du Tavignanu est aussi le 
lieu idéal pour pratiquer des activités, 
encadrées par des professionnels, 
telles que la randonnée aquatique 
ou l’escalade en grandes voies.

Being among the main rivers of Corsica, the Tavignanu River arises in the crystalline massifs 
of the center of the island. It is, from the magnificent Ninu Lake where it takes its source to 
Corte, a sheer mountain stream.

The Tavignanu Valley can only be taken by foot via an old mule track. This path represents 
a part of the famous Mare a Mare North of the Regional Natural Parc of Corsica, marked in 
orange.

You can choose to take it for a short walk, for a more sportive hike or just simply to access 
the swimming areas.

The Tavignanu Valley is also the ideal place to participate in activities, supervised by         
professionals, such as aquatic hiking or climbing on big routes.

LA VALLÉE DU TAVIGNANU

TAVIGNANU VALLEY
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La vallée du Verghellu, patrimoine naturel 
emblématique de la commune de Viva-
rio, est un espace préservé qui fait l’objet 
de mesures de protection nationale depuis 
1996. D’une superficie de 1320 hectares, elle 
abrite une faune et une flore variées et en-
démiques. L’entrée de la vallée se situe près 
du pont du Vecchio, conçu par Gustave Eiffel 
et construit vers 1888. Cet espace sauvage 
vous accueille pour des instants sportifs ou 
de découverte : on peut choisir de s’y rendre 
pour pratiquer du canyoning ou de l’escalade 
avec des professionnels ou bien de la ran-
donnée pédestre. Le mythique GR20 passe 
aux abords du refuge de Petra Piana, celui-ci 
est accessible depuis la vallée, par le col de 
Palmente. Quelques bergers y effectuent 
leur transhumance estivale et produisent le 
fameux fromage connu et reconnu à travers 
toute la Corse.

The Verghellu valley, emblematic natural of the commune of Vivario, is a preserved space 
that is the object of national protective measures since 1996. Of a 1,320 hectares surface 
area, it shelters a varied and endemic fauna and flora. The valley’s entrance is situated near 
the Vecchio bridge, which has been conceived by Gustave Eiffel and built circa 1888. This 
wild land welcomes you for sporting and discovering instants: we can choose to go there 
for canyoning or climbing with professionals or for hikes. The mythical GR20 passes near 
the refuge of Petra Piana, accessible from the Valley, by the Palmente pass. The shepherds 
used to carry out the transhumance between the plain and the Verghellu’s mountains. They 
produce the famous cheese known throughout Corsica.

LA VALLÉE DU VERGHELLU

THE VERGHELLU VALLEY
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La vallée du Manganellu s’étend sur la commune de 
Vivario. La jolie forêt qui l’habille se compose de pins 
larici et maritimes ainsi que de hêtres.

On y accède par la D23, en direction du hameau de 
Canaglia. Le lieu de stationnement conseillé se situe 
au pont du Mulinellu où vous pourrez consulter, en          
période estivale, le panneau informatif mentionnant 
notamment les risques d’incendie.

Cette vallée sauvage est connue grâce à la variante du 
Mare a Mare Nord qui permet de rejoindre le GR20 en 
randonnée pédestre. Le sentier longe la rivière et offre 
au promeneur un instant rafraîchissant dans une eau 
limpide.

The Manganellu Valley extends 
on the Vivario’s surroundings. 
The beautiful forest that 
dresses it is composed of 
maritime and larici pines as 
well as beech trees.

It is accessible from the D23, 
in direction of the Canaglia’s 
hamlet. The recommended 
parking area is situated at 
Mulinellu’s bridge where you 
will be able to check, in the 
summer period, the informa-
tive board mentioning (among 
other details) the fire hazards.

This wild valley is known 
thanks to the variant of the 
Mare a Mare North which allows 
to reach the GR20 by hiking. 
The path follows the river and 
offers to the walker a fresh 
instant in clear water.

LA VALLÉE DU MANGANELLU

THE MANGANELLU VALLEY
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Site web/réservations des 
nuitées en refuges GR20 : 

www.pnr - resa.corsica
Tel : +33(0)4 95 34 54 80
Tel : +33(0)4 20 06 12 00 
Mail : infos@pnr.corsica

Maison des services publics 
34 Cours Paoli, Bât A 

20250 Corte

Bureau d’accueil

Créé en 1972, le Parc naturel         
régional de Corse occupe 51% de 
la surface insulaire et contribue 
depuis sa création au développe-
ment durable de son territoire.

Formidable terrain de jeu pour les 
adeptes des activités de nature, le 
territoire du Parc offre une excep-
tionnelle variété de paysages et de 
nombreuses possibilités de loisirs 
en toutes saisons. De la petite 
promenade en famille à la grande 
randonnée sportive, des excursions 
à ski pour les avides de sensa-
tion aux balades VTT entre amis, 
de multiples parcours s’offrent à 
vous. 

Qu’ils traversent le maquis, les    
forêts ou qu’ils se hissent au som-
met des montagnes, ces chemins 
présentent tous un intérêt naturel, 
patrimonial ou paysager.

LE PARC NATUREL 
RÉGIONAL DE 
CORSE
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REGIONAL PARK 
OF CORSICA
Created in 1972, the REGIONAL PARK OF CORSICA (Parc 
Naturel Régional de la Corse, PNRC) extends over 51% 
of the Corsican area and contributes since its creation 
to the sustainable development of its territory. 

Ideal playground for outdoor activities lovers, the 
park’s area offers an exceptional variety of lands-
capes and numerous possibilities of activities to enjoy 
throughout the seasons… From the short family walk 
to the long physical hike, from the ski tours for those 
eager of thrills to the MTB ride with friends… Multiple 
choices are given to you… 

Either they cross the scrubland, the forests or they go 
up to the mountain peaks, all these paths offer natural, 
cultural or scenic points of interest.
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LE BERCEAU DU 
SPORT NATURE
Terrains de jeux privilégié des sports 
et loisirs de pleine nature, Corte et 
sa micro-région offrent aux visiteurs, 
en toute saison une diversité rare-
ment égalée parmi ses activités 
sportives ou de détente aujourd’hui 
indissociables de tout séjour pleine-
ment réussi.

Privileged playground for outdoor 
sports and leisures, Corte and its 
microregion offer, in every season, to 
the visitors a rare diversity betwixt 
sport activities or relaxation inex-
tricably bound to a fully successful 
stay nowadays.

CRADLE TO 
THE OUTDOOR 
SPORTS
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Via ferrata, accrobranche

Randonnée en ski, randonnée en raquettes, alpinisme



Escalade
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Randonnée pédestre

VTT et vélo éléctrique

EquitationCanyoning, baignade en rivière



RÈGLES FONDAMENTALES DE SÉCURITÉ
BASIC SAFETY RULES10

1. Renseignez-vous sur les conditions       
météo 

2. Choisissez un sentier adapté à votre      
niveau et aptitudes physiques 

3. Préparez correctement votre itinéraire ; 

4. Informez un proche du circuit que vous 
comptez faire (itinéraire, horaires prévus, 
etc.) 

5. Partez équipé : eau, chaussures adaptées, 
lunettes, gants, coupe-vent, protection   
solaire, etc. 

6. Un vêtement de pluie et une laine polaire 
sont indispensables en toute saison 

7. Prévoyez un minimum de matériel de      
sécurité : carte, boussole, pharmacie, lampe, 
briquet, corde, pansements, etc. 

8. En cas d’orage, évitez les crêtes et la 
proximité des arbres isolés et des rochers. 
N’utilisez en aucun cas la couverture de 
survie (risque de foudroiement)

9. En cas d’accident, mettez le groupe en 
sécurité et partez à deux chercher les       
secours (s’il existe une possibilité de liaison 
TPH, n’oubliez pas de situer précisément le 
lieu de l’accident) 

10. Dans tous les cas, ne partez jamais seul.

1.  Find out about weather conditions before 
leaving

2. Choose a hike adapted to your level

3. Prepare carefully your route

4. Make sure to inform a relative of where 
you have planned to go (route, times, etc.)

5. Bring along the appropriate equipment, 
depending of the season and the hike      
difficulty: water-bottle, suitable shoes,        
sunglasses, gloves, windbreaker, sunscreen, 
first aid, etc. 

6. Rain gear and a polar jacket are required 
in any season  

7. Plan for some safety equipment: map, 
compass, first aid kit, lamp, lighter, rope, 
bandages, etc.

8. In the event of a storm, avoid ridges and 
the area around isolated trees and rocks. 
Do not use a survival blanket (risk of getting 
struck by lightning)

9.  In the event of an accident, make sure 
the group is safe and send two people to 
get help (if you have the possibility to make 
a phone call, don’t forget to give the exact 
location of the accident)

10. In every cases, never go hiking alone.

Numéro d’urgence depuis un téléphone mobile

Emergency number from a mobile phone
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Héritiers des multiples traditions de la     
société pastorale corse, les artisans d’art 
du Cortenais travaillent à talent égal le 
bois, la laine, le cuir ou la terre. Présents 
dans leurs ateliers tout au long de l’année 
et exposant dans les foires artisanales, ils 
créent tissages, tapis, jouets, poteries et 
tricots.

Heirs of the multiple traditions from 
the Corsican pastoral society, the lo-
cal craftsmen skillfully work wood, wool, 
leather and clay. You will find them in their 
workshops throughout the year and their 
weavings, rugs, toys, pottery and knit fabric 
can be admired on exhibit in craft fairs.

GESTES ET SAVOIR-
FAIRE

HANDICRAFTS

Terre de Rencontres, 
de Partages et de 

Traditions
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Les rites religieux, comme la fête de la 
Saint-Théophile (19 mai), la Granitula et le Cate-
nacciu (les jeudis et vendredis saints) à Corte 
ou bien encore les processions de Sant’Eliseu 
(29 août) à San Petru di Venacu; le renouveau 
des confréries, la mise en valeur d’un patrimoine 
religieux artistique et architectural de premier 
ordre (fresques, chapelles, clochers) mais aussi 
les échos des paghjelle (chants polyphoniques) 
font du Centre Corse une terre de culture enra-
cinée et authentique.

Rituals such as San Teofalu (on May 19th) , the 
Granitula or the Catenacciu (on the Holy Thursday 
and Good Friday) in Corte, the Sant’Eliseu proces-
sion (on August 29th) in San Petru di Venacu. The 
renewal of confraternities, the enhancement of a 
first-rate artistic and architectural religious heri-
tage (frescoes, chapels, steeples) and the echoes 
of paghjelle –polyphonic songs– reveal the Core 
di Corsica (Heart of Corsica) as an authentic land 
of deep-rooted religious faith.

TERRE DE FOI

LAND OF FAITH
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Au cœur de la Corse gastrono-
mique, Corte vous invite à déguster 
ses délicieuses spécialités : 

Côté salé : les Migliacci ou les Frit-
telle curtinese (à base de fromage 
frais).

Côté sucré : la Falculella ou le 
Fiadone (à base de brocciu). Très 
réputées sont les régions du Centre 
Corse qui savent encore offrir aux 
fins gourmets des produits de très 
grande qualité.

In the heart of a gastronomic 
Corsica, Corte invites you to 
taste its delicious specialties :

On the savory side : the Migliacci 
or the Frittelle Curtinese (made 
of fresh cheese) 

On the sweet side : the Falculella 
or the Fiadone (made of broc-
ciu)

The regions of central Corsica 
are very famous for knowing how 
to offer fine gourmets products 
of very high quality.

TERRE DE GOUTS 
ET DE SAVEURS

LAND OF TASTES 
AND FLAVOURS
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Quel plaisir de s’accorder du temps ! Et c’est encore mieux lorsque l’on prend soin de vous !

En Centre Corse, vous pouvez choisir de vous relaxer auprès de l’un de nos partenaires après 
une randonnée ou un bel effort sportif mais nul besoin de prétexte pour bénéficier de ces 
instants Zen.

La bienveillance envers soi est communicative ! Puisque se sentir bien dans sa peau, c’est 
aussi se sentir bien parmi le monde, pourquoi s’en priver ?

Remise en forme, réalignement des chakras, traitement de courbatures ou de maux plus   
anciens, embellissement… Faites votre sélection selon que vous voudrez vous faire masser, 
profiter d’une séance de hammam, de jacuzzi ou vous détendre à l’occasion d’un cours de 
yoga.

Inspirez, expirez, profitez !

What a pleasure to take time for ourselves! And it is 
even better when someone else takes care of you!

In Center Corsica, you can choose to relax with 
one of our partners after a hike or a great effort 
but none needs a pretext to benefit from these Zen 
Moments.

Compassion to yourself is communicative! Since 
feeling good about yourself is also feeling good 
about the world, why shouldn’t you go with the flow?

Fitness, chakra realignment, treatment of aches or 
older ailments, beautification... Make your selection 
depending on whether you want to get a massage, 
enjoy a hammam or jacuzzi session or relax during 
a yoga class.

Inhale, exhale, enjoy!

BIEN-ÊTRE / WELL-BEING
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1 Bonghjornu 
Bonjour 
Hello

2 Bona Sera 
Bonsoir  
Goodnight3 Avvedecci

Au revoir 
Goodbye

13 Cumu và ? 
Comment ça va ? 
How are you ?

9 Ùn capiscu miccà
Je ne comprends pas 
I don’t understand

12 Mi piaceria 
J’aimerais
I would like

5 Per piacè
S’il vous plaît 
Please

8 Scusate
Excusez-moi
Excuse me

11 Ié / Innò 
Oui / Non 
Yes / No

14 Induve hè...? 
Où est ...? 
Where is ... ? 

4 Vi ringraziu
Je vous remercie 
 Thank you

7 Quantu costa ?
Combien ça coûte ? 
How much does it cost? 

10 À prestu  
À bientôt 
See you soon

6 A mi pò aiutà ?  
Pouvez-vous m’aider ?
Can you help me ?

14 EXPRESSIONS CORSES QUI PEUVENT VOUS ÊTRE 
UTILES PENDANT VOTRE SÉJOUR
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Cet hôtel particulier 3 étoiles des années 30 est 
unique par sa situation et son architecture. 

À dix minutes à pieds du centre ville, Si Mea 
offre une vue imprenable sur les deux val-

lées Restonica et Tavignano et sur Corte 
et sa citadelle. Toutes les chambres sont 
équipées de climatisation, wi-fi, mini bar, 

plateau de courtoisie, TV, salle de bain.
Certaines chambres possèdent un 

balcon privé ou une grande ter-
rasse commune avec vue sur 

Corte et les deux vallées.
Un  chemin vous conduira 

jusqu’au parking privé. 
Pour un moment 
de détente L’hôtel 

Si Mea possède une 
piscine chauffée.

3, Avenue du 
Pont de L’Orta 
20250 Corte

Chambre double : 
Basse saison : 67 € 
Moyenne saison : 98 € 
Haute saison : 135 €

 
Tél : +33(0)4 95 65 08 23

info@hotelsimea-corte.fr

www.hotelsimea-corte.fr
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AUBERGE CASA MATHEA
Rue Saint Roch - 20250 Poggio di Venaco
Tél : +33(0)4 95 47 05 27
         +33(0)6 24 17 91 80
casamathea@aol.com
www.auberge-casamathea-corse.com
5 appartements de 25 à 70 m².
Restaurant : capacité 25 couverts.
Ouvert toute l’année.

L’Appartement : 
de 66 à 83 €
Chbre + PDJ : 
de 82 à 99 € 
Demi-pension / pers : 28 €

HÔTEL PUB LE PETIT BOSQUET
RT 20 - 20250 Saint Pierre de Venaco 
Tél : +33(0)6 24 44 71 42  
lepetitbosquet.sp@gmail.com

Chbre double :
de 45 € à 66 €
selon saison
Demi pension 
par pers : 28 €

Pub Le Petit 
Bosquet

Hôtel de 17 chambres de 12 m².
Ouvert toute l‘année. 

MÔTEL CASA DI A VOLPE 
11, Avenue Jean Nicoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 77 96 21 44
toussaint.balbi@wanadoo.fr

Petit hôtel composé de 3 suites de 
52/42/33 m². 
Ouvert de mai à fin août.

Chbre double : 
de 80 € à 120 €
selon saison
Livraison du PDJ  à la 
demande: 15 € / pers

Casa di A Volpe 

RÉSIDENCE VANINA PARK
1, Route du Calvaire - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 47 06 53 
Fax : +33(0)4 95 48 55 16
vaninapark@orange.fr

20 studios de 20 à 30 m².
Ouvert toute l’année.

Chbre double : 
de 62 € à 85 €
selon saison 

HÔTEL DUC DE PADOUE***
2, Place Padoue - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 01 37
info@ducdepadoue.com 
www.ducdepadoue.com

Chbre + Pdj :
de 85€ à 125€
selon saison
Demi-pension / pers. : 22€

Hôtel de 11 chambres, situé en centre 
ville, dans une bâtisse de caractère.
Ouvert du 01/04 au 31/10. 

HÔTEL DE LA PAIX**
15, Av. Du Général De Gaulle  - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 06 72
socoget@wanadoo.fr 
www.hoteldelapaix-corte.fr

Chbre double : 
de 55 € à 78 €Situé en plein centre ville. L’Hôtel 

offre 60 chambres tout confort. Wifi, 
garage gratuit pour vélos et motos.
Ouvert toute l’année.

HÔTEL DU NORD***
22, Cours Paoli - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 00 68 
info@hoteldunord.corsica 
www.hoteldunord.corsica

Chambre + Pdj : 
de 85 à 125 € 
Demi-pension / 
pers. : 22€

Hôtel de 15 chambres, situé sur le 
Cours Paoli, proche de tous les com-
merces. Ouvert toute l’année. 

HÔTEL DE LA RESTONICA***
Vallée de la Restonica - 20250 Corte  
Tél : +33(0)4 95 45 25 25
hotelrestonica@hotmail.com 
www.hotelrestonica.com

Ch double : de 110€ 
à 180€
Ch + Pdj : de 138€ 
à 208€

 Hôtel de 7 chambres en bord de 
rivière, avec piscine. 
Ouvert d’avril à octobre.

HÔTEL  E CASELLE ****
Lieu dit Agnu di Pinu - 20231 Venaco 
Tél : +33(0)4 95 47 39 00
info@hotelecaselle.com 
https://hotelecaselle.com

Chbre double :
de 80 à 380 €

Hôtel atypique à l’architecture et 
l’ambiance d’autrefois avec tout confort.
Ouvert de la mi-mars à fin novembre.

HÔTELS DORMIR    SLEEPING 36

4 chambres de 22 m2 en Centre-Ville.

HÔTEL U PASSA TEMPU

Rampe Sainte Croix 20250 Corte

Tél : +33(0)6 76 55 00 50
upassatempucorte@gmail.com

Chambre double : de 69 € à 109 € 
selon saison.
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5 Avenue du Président Pierucci
20 250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 09 76
Fax : +33(0)4 95 46 00 08 
Mail : contact@sampierocorso.com
www.sampierocorso.com

SAMPIERO CORSO
HÔTEL

Situé en plein centre ville, dans 
le cadre extraordinaire de la 
montagne corse, notre hôtel dis-
pose de chambres tout confort, 
au calme, salle de conférence, 
ascenseur, WIFI. A côté  : nom-
breux restaurants, magasins et 
boutiques  ; à proximité l’entrée 
des vallées de la Restonica et du 
Tavignano. 
Jardin, garage motos et vélos 
gratuit. Possibilité de parking.

Ch double : de 60 à 67 €
PDJ : de 74 à 81 €
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12, av. du 9 Septembre, Cité Porette
20250 Corte
 
Tél : +33(0)4 95 45 11 11 / Fax : +33(0)4 95 61 02 85
hrhotelcorte@gmail.com
www.hotel-hr.com

HÔTEL HR
L’HÔTEL HR, hôtel avec piscine situé en ville, 
à 10 minutes à pied du centre historique, et à 
200 mètres de la gare de Corte.

Dans l’esprit Appart’Hôtel, notre résidence 
propose différents types de chambres avec 
kitchenettes : studios, T2, T3 et T4.

Depuis 4 ans l’hôtel est en rénovation. Toutes 
les chambres proposées aux clients ont été 
entièrement rénovées du sol au plafond !

Chbre double : de 59 € à  89 € selon saison 
PDJ : 10 € / personne

HÔTEL U CASTELLU ****
Vizzavona - 20219 Vivario
Tél : +33(0)4 95 30 53 00
contact@hotel-ucastellu.fr
www.hotel-ucastellu.fr

Chbre double : 
de 145 à 200 €

Hôtel de 10 chambres de 20 m².
Ouvert toute l’année.

U CASTELLU

HÔTEL U PALAZZU ***
20231 Venaco
Tél : +33(0)4 95 60 01 01 
Fax : +33(0)4 95 60 05 00
contact@hotel-upalazzu.fr
www.hotel-upalazzu.fr Chbre + PDJ : 

de 109 à 144 €
Hôtel de 10 chambres de 16 m² en 
plein centre du village.
Ouvert du 1er avril au 31 octobre.

HÔTEL U PALAZZU VENACO

HÔTEL LE VIZZAVONA***
Hameau de Vizzavona Gare- 20219 Vivario 
Tél : +33(0)4 95 47 21 12
info@hotel-vizzavona.com 
www.hotel-vizzavona.com

Chbre double : 
de 120 à 140 €
Demi-pension 
/ pers : de 97€ 
à 107€

Hôtel de charme et de caractère.
Le Vizzavona vous accueille dans un 
cadre privilégié. Ouvert de la mi-mai 
à la mi-septembre. 

HÔTEL MONTE D’ORO*
Col de Vizzavona - 20219 Vivario  
Tél : +33(0)4 95 47 21 06 
monte.oro@vizzavona.fr 
www.monte-oro.com

Chbre double : 
de 80 à 130 €Hôtel Monte d’Oro : 14 chambres 

de 20 m² - salle de restaurant : 50 
couverts.
Ouvert du 28 avril au 15 octobre. 

GRAND HÔTEL DE LA SCALA***
39, Av.du Valdoniello - 20224 Calacuccia
Tél : +33(0)4 95 48 00 04
contact@grandhoteldelascala.com
www.grandhoteldelascala.com

Grand Hôtel entièrement renové (30 
chambres  de 15 à 26 m2). Ouvert à 
partir de juillet jusqu’à octobre; ouvert 
les week-end d’octobre à avril.

HÔTEL ACQUAVIVA ***
D84-20224 Calacuccia
Tél : +33(0)4 95 48 06 90
         +33(0)6 27 80 36 86
stella.acquaviva@wanadoo.fr
www.acquaviva-corse.fr Chbre double : 

de 80 € à 105 €
selon saison
PDJ : 12 €Vallée du Niolu à 850 m d’altitude, au 

pied du Monte Cintu.

Acquaviva
Grand Hôtel 
de La Scala

HÔTELS DORMIR    SLEEPING 38
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HÔTEL CASTEL DE VERGIO**
D 84 - Vergio - 20224 Albertacce 
Tél : +33(0)6 12 74 87 04 
info@casteldevergio.com 
www.hotel-castel-vergio.com

Chbre double : 
100 € 
Chbre + PDJ : 124 € 
Demi pension pour 
1 pers : 51 €

Hôtel le plus haut de la Corse, bar, 
restaurant (100 couverts). Ouvert du 
mois de mai jusqu’à début octobre. 

CAMPING E CANICCE ***
Route d’Asco - 20218 Moltifao
Tél : +33(0)4 95 35 16 75    
ecanicce@gmail.com
www.campingecanicce.com

Forfait 2 pers, tout 
inclus : 
Basse et Moyenne 
saisons : 25 €
Haute saison : 28 €

Camping de 28 emplacements, loca-
tion meublés de tourisme.
Ouvert  du 1er février au 12 novembre.

CAMPING U MONTE CINTU 

20224 Lozzi
Tél : +33(0)6 17 78 59 14 
jeanjeanacquaviva@gmail.com
https://camping-u-monte-cintu.com/

Camping situé au coeur de la vallée 
du Niolu.
Nombre d’emplacements :  30.
Ouvert du 10 mai au 10 octobre.

1 pers : 7,5 €
Voiture : 3 €
Tente : 4 €
Caravane : 7 €

CAMPING ACQUAVIVA

Vue sur les montagnes du Niolu et le Lac de 
Calacuccia. Aire naturelle de camping. 25 em-
placements. Ouvert de mi-avril à mi-novembre.

Sortie Village Scardacciole - 20224 Calacuccia
Tél : +33(0)4 95 48 00 08
         +33(0)6 27 80 36 86   
stella.acquaviva@wanadoo.fr
www.acquaviva-corse.fr 1 pers : 7 €

Voiture : 3 € 
Moto : 2,50 €
Tente : 4 € à 6 €
Caravane : 8 €

Camping 
Acquaviva

CAMPINGSDORMIR    SLEEPING 

CAMPING CHEZ BARTHO **
Chemin de Baliri - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 02 30     
camping.bartho@orange.fr

Camping de 25 emplacements; salle 
de restaurant.
Ouvert de mi-mai à fin septembre.

1 pers : 8,50 €
Voiture : 3,60 € 
Moto : 3 €
Tente : 3,50 €
Caravane : 5,50 €

CAMPING CAMPITA** 
Campita - 20236 Omessa
Tél : +33(0)6 45 96 12 87
campingcampita@orange.fr
www.campita.fr

Camping de 25 emplacements.
Salle de Restaurant : 20 couverts.

1 pers. : 9€
Caravane : 2€

HÔTEL ATRACHJATA***
100, Avenue St Alexandre Sauli - 20270 Aléria  
Tél : +33(0)4 95 57 03 93
resa@hotel-aleria.com 
https://hotel-aleria.com/

27 chambres de 11 à 25 m², salle de 
restaurant 80 couverts.
Ouvert toute l’année. 

La Chambre : 
de 74 à 118 €
Chbre + Pdj : de 
94 à 146 €
Demi-pension / pers : 27€
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Casa Guelfucci - 2, Pont de l’Orta - 20250 Corte
Tél : +33 (0)6 81 87 83 20 
contacts@osteria-di-l-orta.com 
www.osteria-di-l-orta.com

Nuiteé pour 2 pers 
+ PDJ : 
de  105 à 150€
(+ de 2 pers. : + 
30€ / pers. suppl.)

5 chambres. Location de salle : 3 
salles de 30 à 150 personnes avec 
possibilités de buffet.  Ouvert de 
début mai à fin octobre.

OSTERIA DI L’ORTA CHAMBRE D’HÔTE L’ALBADU 

Route du Calvaire - 20250 Corte  
Tél : +33(0)4 95 46 24 55
albadu@orange.fr
www.hebergement-albadu.fr Nuitée pour 2 

pers. + Pdj  : 90 €
Dîner : + 30 € / 
pers.

L’Albadu 

5 chambres (12m²) et des randon-
nées à cheval.
Ouvert d’Avril à Novembre.

CHAMBRES D’HÔTES VILLA
PRAESIDIO  
Chemin Funtana Fresca - 20250 Riventosa  
Tél : +33(0)9 62 53 46 23 
administration@villapraesidio.fr
www.villapraesidio.fr

4 maisonnettes en pierre reprennant le 
style des bergeries corses traditionnelles.

Nuitée pour 2 
pers : 
de  70 € à 
150 €

Lieu-dit Aventu - RT 50 - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 47 13 83
        +33(0)6 22 39 73 12
achjusellina@gmail.com
www.achjusellina.com Nuitée 2 pers :

95  à 120 €
+ de 2 pers : de 
140 à 170  €5 chambres d’hôtes avec piscine.

Ouvert du 1er avril au 15 octobre.

CHAMBRE D’HÔTES A CHJUSELLINA

L’Ospedale - 20137 Porto Vecchio 
Tél : +33(0)6 19 81 06 19 
casanovakarine@orange.fr
www.glampingcorsica.com

Tarif :
de 250 € à 
380 €

Concept unique : 5 bulles accrochées à flanc 
de falaise, éco-responsable au coeur de la 
nature. Une expérience unique dans un cadre 
idyllique ! Ouvert du 29 avril au 30 septembre.

COCOON VILLAGE

COCOON VILLAGE 

CHAMBRES D’HÔTES U CARDU 
BIANCU 
A Rocca Suprana - 20218 Morosaglia 
Tél : +33(0)6 72 77 51 63  
u.cardu.biancu@gmail.com
https://cardubiancu.jimdofree.com/ Nuitée pour 2 pers : 

de 58 à 70 €
 + de 2 pers : 
+ 10 €
PDJ compris

U Cardu Biancu (Le Chardon blanc) propose 
5 chambres avec la possibilité d’être reçus 
en table d’hôtes. Ouvert toute l’année.

CHAMBRES D’HÔTES CHEZ ANTOI-
NETTE ET CHARLES 
20250 Saint Pierre de Venaco
Tél : +33(0)6 03 92 60 83 
antoinette.hiver@laposte.net 
www.antoinette.charles.free.fr Nuitée  

2 pers : 69 € 
3 pers : 90 €

Chez Antoinette
et Charles

5 chambres d’hôtes.
Ouvert de mai à septembre.

Quartier de La Gare - 20236 Francardo
Tél : +33(0)6 06 63 97 41 
gitesofildeleaufrancardo@gmail.com

Nuitée 2 pers :
de 80 à 100 €
Nuitée  + de 2 
pers. : de 95  à 
115 €

5 chambres dont une cabane dans 
les arbres. + T2 pour 4 personnes 
avec piscine.
Ouvert toute l’année.

CHAMBRE D’HÔTES O FIL DE L’EAU

O FIL DE L’EAU

KYRN FLOR
RT 20, Lieu dit U San Gavinu - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 86 63 34 38
+33(0)6 07 80 02 81 / +33(0)6 78 85 71 79 
antoine.valentini0132@orange.fr 
www.kyrnflor-chambresdhotes.com Chbre double : 

125 €
Chambres et studios. Vente d’huile 
essentielle. Piscine chauffée. Ouvert 
de mi-avril à début septembre
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CASA SAN SALVADORE

Lieu dit Féo 20212 Favalello
Tél : +33(0)7 61 60 52 09 
casa-san-salvadore@orange.fr
casa-san-salvadore.fr

Nuitée : Ch. de 2 pers : 100 € à 110 €
+ de 2 pers : 150 € à 180 €

Idéalement située en pleine campagne à 5mn 
de Corte, cette demeure datant de 1910 pro-
pose 5 chambres d’hôtes de charme et dis-
pose d’une grande terrasse, d’un jardin et d’une 
piscine avec vue panoramique sur les mon-
tagnes. Ouvert du 29 mai au 30 septembre.
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Locations de vacances & Agence de voyages

77 cours Napoléon - 20000 Ajaccio
Tél : 04 95 10 54 30

www.gites-corsica.com

Locations de vacances en gîtes et 
chambres d’hôtes en Corse, garanties par 
le label de qualité Gîtes de France®, pour 
des vacances réussies et authentiques ! 

Corse
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Immeuble A Strella - 20212 Focicchia 
Tél : +33(0)4 95 48 81 71
mairie-focicchia@orange.fr

Pour 2 pers :
450 € / semaine
65 € / nuitéeGîte meublé de 55 m² pour 4 / 6 

personnes.
Période d’ouverture : estivale.

MAIRIE DE FOCICCHIA 

MAIRIE
DE FOCICCHIA 

Rés. Petra Salga - Rte du calvaire - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 40 74 18 46
caroline.leonetti@hotmail.fr

Basse saison 500€
Moyenne saison 550€
Haute saison 600€
La nuitée 110€

T2 de 45 m² pour 2 ou 4 personnes 
avec terrasse et parking.
Du 15 mai au 9 septembre.

CAROLINE LEONETTI- ERRAMILI

ERRAMILI

Faubourg Scaravaglie Rte de La Restonica - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 33 48 54
        +33(0)6 15 50 53 86
baptiste.pasquinelli@wanadoo.fr

Pour 2 pers : de 
95 € à 110 €
+ de 2 pers : 
25 €

Résidence située à l’entrée de la Vallée de la 
Restonica, qui propose 11 studios de 25 à 46 
m2 pour 2 ou 4 personnes (RDC ou étage).
Ouvert du 20 mai au 10 octobre.

RÉSIDENCE RESTONICA

RÉSIDENCE
RESTONICA

CHARLOTTE ROCCHI THEVENIN 
Lieu dit E Cavacciole  - 20244 San Lorenzu
Tél : +33(0)4 95 48 41 55
         +33(0)6 63 95 66 69
cavacciola@orange.fr

Semaine : pour 2 pers : 
de 250 à 400 €
pour + 2 pers : de 
550 à 650 €
Nuitée : 90 €

ROCCHI THEVENIN 
CHARLOTTE 

Maison de 100 m² pour 7 personnes, sur 
2 étages, cuisine américaine, cheminée, 
terrasse de 50 m². Ouvert toute l’année. AXE IMMOBILIER

17, cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33 (0)4 95 30 85 36 
corte@axeimmobilier.fr
www.axeimmobilier.fr

Agence immobilière : Transactions, 
vente, achat, location, location meu-
blée étudiant, gestion.

ROMAIN PACCHIANI
Lieu dit U Corsu - 20250 Soveria 
Tél/Fax : +33(0)4 95 47 45 25
                  +33(0)6 20 90 17 10 
pacchiani.rp@gmail.com

Semaine  : 
250 €

ROMAIN 
PACCHIANI

2 studios de 40m² pour 2 personnes
(+ 1 enfant). Ouvert toute l’année.

LES CHALETS DE LOZZI
Muro Nuovo - 20224 LOZZI
Tél : +33(0)6 67 67 47 61 
leschaletsdelozzi@gmail.com
www.les-chalets-de-lozzi.com

Semaine de  
1400 à 1500€
Nuitée : de  200 
à 210 €
Selon la saison

Maison en bois de 100 m2 (max. 10 
personnes).
Ouvert du 1er avril au 31 octobre.

ANNE MARIE CAMPOCASSO
Lot Purette N°29 - RT 50 - 20250 Corte 
Tél : +33(0)6 18 60 11 84 
amcampocasso@gmail.com

Semaine  : 
de 350 à 400 €
Nuitée : de 50 
à 70 €

Mobilhome de 20 m² pour 4 personnes.
Ouvert du 1er avril au 30 septembre.

ANNE MARIE 
CAMPOCASSO

VERGNE
ANNE-CATHERINE

ANNE-CATHERINE VERGNE
3, Lotissement Communal Porette
20250 CORTE
Tél : +33(0)6 31 07 09 07
ac.vergne@orange.fr

Tarifs saison :
Basse : 450€/sem
Moyenne : 500€/sem
Haute : 650€/sem
Nuitée : 65€ à 100€

Classé 2 étoiles. Villa Donia et Casa 
ind’è noi : 2 studios pour 2 pers. (25 
et 33 m2).
Ouvert toute l’année.

JEAN BALDACCI
Route de Saint-Pancrace
«U Bellu Scornu» - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 37 35 68 90
        +33(0)6 61 21 85 37
jul_flo2001@yahoo.fr Tarifs :

- La semaine : 800€
- La nuitée : 140€

BALDACCI JEAN

Haut de villa pour 6 personnes (110 
m2), avec 3 chambres, 2 sdb et Ter-
rasse. Du 10 juillet au 27 août.
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RESTAURANT LE 24
24, cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 02 90
dominiciv@wanadoo.fr

Menu à partir de 
20 € 
Menu enfant : 
10€

Bar à vins, tapas. Restaurant tradition-
nel : poissons , viandes. Entre amis ou 
en famille, le 24 vous accompagne de 
l’apéro... au diner. TR + CB . 
Ouvert toute l’année.

CAFÉ DE FRANCE
28, Cours Paoli 
20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 20 49

Bar, brasserie et restauration.
Service non stop de 6h à 1h du matin.
Snack. Cuisine traditionnelle, 
Pizzas, Plat du jour, crêpes. 

Le rendez-vous
des motards !

Location de salle pour anniversaire ou réu-
nion.
Émission M6 « Cauchemar en cuisine ».

PIZZA PAPA MEMMI

A BOCCA 

5, cours Paoli 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 32 37 00
msdesign.corte@gmail.com
www.abocca-corte.fr

Appli mobile :
A Bocca

Vente à emporter de plats ! Sushis du 
karma, desserts et glaces de la Maison 
Raugi.
Livraison express. Ouvert à l’année.

Service continu 
9h - 22h

RESTAURANT L’AMOROSO
13, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 24 27 42 87
manupgm@hotmail.fr

Restaurant moderne, situé sur l’artère 
principale, mélant la cuisine tradition-
nelle corse et italienne.
Ouvert toute l’année.

L’ACCANTU
10, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 80 28 46 95
jaferacci@gmail.com

Bar à vin, Tapas.
Ouvert toute l’année.
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RESTAURANT U VALENTINU
1, Place Paoli  - 20250 Corte
Tél : +33(0)4  95 61 19 65
pourceltiti@gmail.com

Menu Corse à 
partir de 17,50 €
Menu enfant : 
8,50 €

Restaurant-Pizzeria : Pizzas, Pâtes, 
Focaccias, Plats de viande, Salades, 
Spécialités corses, desserts. Livraison 
Gratuite à domicile. Ouvert toute 
l’année.

RESTAURANT PASCAL PAOLI
2, Place Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 13 48
juliaclemencin@gmail.com

Restaurant situé sur l’une des plus 
belle place de Corte. Spécialités 
corses, Pizzéria, Brasserie, Pdj, Snack 
et Glacier. Terrasse avec brumisateurs 
et salle climatisée. Ouvert à l’année.

Situé à deux pas de la statue Pascal Paoli.
Cuisine traditionnelle,  Grand choix de vins 
et apéritifs corses. Ouvert toute l’année.
Salle climatisée et terrasse. TR + CB + CV.

6, cours Paoli 
20250 Corte

Menu et spécialités corses en saison

Menu à partir de : 18 €

Situé sur l’artère principale. Cuisine rapide. Sa-
lades, fabrique à Burger, bagels, bio eggs. Veggie 
food. Bistrot américain. Ouvert toute l’année.
Salle climatisée et terrasse. PDJ et livraison.

3, cours Paoli 
20250 Corte

Service non-stop
toute la journée

LA TRATTORIA COFFEE CORTENAIS

Tél : +33(0)4 95 54 02 48
latrattoriacorte@orange.fr

Tél : +33(0)4 95 46 30 99
coffeecortenais@gmail.com

RESTAURANT U SAN TEOFALU 
3, Place Paoli  - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 37 27 14
louis.rinieri@orange.fr

Restauration traditionnelle, produits 
frais et plats maison - Térrasse donnant 
sur la statue Paoli - Salle climatisée. 
Possibilité d’accueillir les groupes. TR - 
CV - CB. Ouvert d’Avril à Novembre. 

RESTAURANT A TANA VIN 250
15, Rue Monseigneur Casanova - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 56 23 76
campohyacinthe@gmail.com

Menu à partir 
de 22  €
Menu enfant : 
12 €

Restaurant, Cave à vin, Epicerie fine, Vente 
de fromage et de charcuterie.
Tous nos plats sont faits maison, nombreux 
desserts. Ouvert d’avril à fin octobre.
Label Famille Plus. TR et CB.

A TANA
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A FUNTANA
Place des 4 Fontaines - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 84 60 87 63
stephanevignoli@hotmail.fr

Restauration traditionnelle corse.
Tapas.
Ouvert du 20 mai au 15 octobre.

A FUNTANA

RESTAURANT U STAZZU INDÈ PETRU
Vallée de la Restonica - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 10 09
pl.biancardini@orange.fr

Cuisine de tradition.
Eleveur de bovins.
Produits de notre exploitation.
Ouvert de juin à septembre.

U STAZZU
INDÈ PETRU

LA RIVIERE DES VINS CORTI

LA RIVIÈRE DES VINS
Dans un cadre douillet venez apprécier les viandes grillées 
au feu de bois et une diversité de produits corses.
Un accueil chaleureux, une ambiance familiale, ses fameuses 
« patatine », sans oublier son “plateau gourmand”. TR ; CB.

5, Rampe Sainte Croix
20250 Corte

Suggestions créatives
larivieredesvinscorti

Tél : +33(0)4 95 46 37 04 / +33(0)6 73 17 87 44
larivieredesvins@gmail.com / fabiani.stephane@gmail.com

RESTAURANT A CASUCCIA

Rue Monseigneur Casanova 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 47 11 28
+33(0)6 11 97 12 97
restaurantacasuccia@gmail.com

Menu à partir de 23 € / Prix moyen carte : 25 €
Menu enfant : 9 €

Pizze
Spécialités corses
Cuisine française
Spécialités italiennes
Ouvert toute l’année (Fermeture annuelle : Février)

PIZZERIA CHEZ BARTHO 
Chemin de Baliri - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 02 30 

Prix moyen carte : 
20 €

Proche de la Ville, en boudure de rivière, 
au pied de la citadelle. Restaurant d’une 
capacité de 40 couverts. Pizzas au four 
à bois, viande, burger, salades, desserts 
faits maison, glaces. Pizzas enfants. 
Ouverture de juin à septembre.

TR + CV  + CB
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Restaurant traditionnel familial, à deux pas 
du musée de la Corse. Dans un cadre ver-
doyant, au calme en plein cœur de la vieille 
ville. Spécialités corses, cuisine tradition-
nelle. Ouvert du 15 avril au 15 octobre.

RESTAURANT U MUSEU

Rampe Ribanelle 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 61 08 36
restaurant.umuseu@gmail.com
www.restaurant-umuseu.com

Menu à partir de 24 € / Prix moyen carte : 30 € 
Menu enfant : de 8 à 11 €

U museu CorteCB et CV acceptée         

RESTAURANT L’AUTHENTIC
Le Restaurant l’Authentic aimé de tous 
les romantiques au fin palais, vous ac-
cueille dans un cadre chaleureux et une 
ambiance familiale.
TR et CB acceptés.

Ouvert toute l’année

1, Cours Paoli 
20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 56 65 20
authentic2b.mo@gmail.com

authenticcorte

L’Authentic CORTE

A BONA PIZZA
Avenue du 9 Septembre - 20250 Corte
Tél : +33(0)7 85 84 88 37
juliaclemencin@gmail.com

Pizza à emporter ou à livrer tous les 
soirs de 18h30 à 22h30. (CB acceptée 
même en livraison). Distributeur auto-
matique de Pizza à côté du camion 
24h/24 et 7j/7. Ouvert toute l’année.

RESTAURANT PAGLIA ORBA
5, Faubourg Saint Antoine - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 45 09 38
juliaclemencin@gmail.com

Prix moyen 
carte : 25 €
Menu enfant : 12 €

Cuisine de qualité : spécialités corses 
et italiennes. Avec vue imprenable sur 
la Citadelle. 
Restaurant avec salle climatisée, 
terrasse et parking.

AUBERGE DE LA RESTONICA
Vallée de la Restonica - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 09 58
aubergerestonica@hotmail.com
www.aubergerestonica.com

Prix moyen 
carte : 25 €
Menu enfant : 12 €

Restaurant en bord de rivière, Parking, 
Terrasse, Piscine, Cuisine tradition-
nelle. CV + CB. Ouvert de début avril 
jusqu’à fin octobre.



BARS / ALIMENTATIONMANGER   EATING

Guide 2023

49

BAR LE BIP’S
14, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 04 48
        +33(0)6 11 51 22 12

Bar, Brasserie (Snacking).
Ouvert toute l’année.

LE CAFÉ RICHE
17, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 11 83 08 07
nicolas.balducchi@hotmail.fr

Bar à cocktails.
Music Live.
Before.
Ouvert toute l’année.

CYRNEA BAR
1, Rue Professeur Santiaggi - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 00 32 

Bar traditionnel, le rendez-vous des 
montagnards et des bergers.
Ouvert toute l’année.

BAR DE LA HAUTE VILLE : LE BHV
2, Place Gaffory - 20250 Corte 
Tél : +33(0) 4 95 61 06 20 / +33(0)7 86 91 78 05
cicci2b@gmail.com 
www.bardelahauteville.fr

Bar traditionnel situé sur la place de l’église avec une 
large carte de vins, 3 bières à la pression, des liqueeurs 
et alcools de marque. Ambiance musicale et cocktails. 
Ouvert d’avril à novembre.

BAR L’ORIENTE
21, Avenue Jean Nicoli  - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 20 65 29 64

Bar - Brasserie.
En face de l’université.
Parking.
Ouvert toute l’année. (Fermeture 
annuelle au mois d’août).

Adresse :
Allée du 9 septembre 
20250 Corte

Tel. : 06 09 06 38 79

Mail : ateliercorte@orange.fr

CAFÉ DU TRÉSOR
12, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 00 71
toussaint.sarocchi@orange.fr

Bar, Soirée à thème, Groupe live.
Ouvert toute l’année.

LE TRÉSOR
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PÂTISSERIE CHOCOLATIER 
GRIMALDI
15, Cours Paoli - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 01 10 
patisserie.grimaldijean@orange.fr 
www.grimaldi-corse.com

Boulangerie, patisserie, chocolats, 
confiserie, produits corses.
Restauration le midi.

A CASA CURTINESE 

A CASA
CURTINESE 

9, rue du vieux marché - 20250 Corte
Tél : +33 (0)6 11 89 08 50
ghionga@orange.fr

Depuis 1800, alimentation la plus 
ancienne d’Europe. Produits corses.

IND’È CATALI
32, cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 17 09
        +33(0)6 20 80 83 36
catalicorti@gmail.com

IND’È CATALI

Épicerie fine, confiserie, produits corses, chocolats 
Alexia Santini, l’Atelier de la noisette, Cluizel, Bonnat, 
Bremond, Terre exotique, caviste. Alimentation, fruits et 
légumes. Ouvert toute l’année.

BAR DE LA PLAGE
Place de la Gare - 20250 Corte
Tél : +33(0)7 88 23 24 26 
bdlp.corte@gmail.com

Petit-déjeuners.
Boissons et spiritueux.
Bières pression.
Ouvert de 6h à 20h Tous les jours.
Ouvert toute l’année.

BAR DE LA PLAGE

6, Cours Paoli & Quartier Porette
20250 Corte
casanova-1887@orange.fr

Tél : +33(0)4 95 46 00 79
+33(0)4 95 46 32 49

Fax : +33(0)4 95 61 36 70

PATISSERIE CASANOVA 1887

Boulangerie, pâtisserie, salon de thé, spécialités corses.
Ouvert depuis 1887.

A CUCCAGNA
1, Avenue Xavier Luciani - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 20 57 10 49
        +33(0)6 27 19 61 28
acuccagnacorti@gmail.com

Produits fermiers, Epicerie fine.
Ouvert toute l’année.

BOULANGERIE
DE LA GARE

BOULANGERIE DE LA GARE
Place de la Gare - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 61 03 56

Pains, viennoiseries, patisseries, 
canistrelli, vins, finuchjetti, frappes.
Du lundi au vendredi : 6h30 - 20h.
Samedi et dimanche : 6h30 - 
13h30/15h - 20h. Ouvert toute l’année.
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UTILE PLACE DE LA GARE 
1, Place de la Gare  - 20250 Corte 
Tél : +33 (0)4 95 32 25 42 
utilegarecorte@groupesimonetti.com
achatsutile.fr

Ouvert 7/7 de 7h à 20h non stop.
Alimentation générale. Produits corses 
et bio. Livraison à domicile gratuite. 
Ouvert toute l’année.

PROXI CALACUCCIA :
« LES HALLES CORSES »
37, Avenue Valdoniellu - 20224 Calacuccia 
Tél : +33(0)4 95 48 06 49 
lucianifreres@orange.fr

Alimentation, Boucherie, charcuterie,  
fruits et légumes, produits corses, 
surgelés, dépot de pains, Corse-Matin. 

COCCIMARKET DU GOLO
CC Salvarelli - 20218 Ponte Leccia 
Tél : +33(0)4 95 36 23 13 
Fax : +33(0)4 95 36 13 06 
sparponteleccia@orange.fr
www.spar.fr

Coccimarket  - Spar Super marché
Ouvert 7j / 7 de 6h30  à 20h. 
Livraison à domicile

SPAR CORTE
5, Avenue Xavier Luciani - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 08 59 
sparcorte@outlook.fr
www.spar.fr

Superette, Alimentation, Légumes, 
Produits régionaux, Boucherie, Gaz.
Ouvert toute l’année.

LA VIE CLAIRE
7, Avenue de La république - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 61 39 88 
lavieclairecorte@gmail.com

Magasin d’alimentation 100 % Bio.
Ouvert du lundi au samedi de 9h à 
19h30.

PANATTERIA PASQUALE PAOLI 
Casa Massei Hameau de Ponte-Leccia
20218 Ponte-Leccia 
Tél : +33(0)4 95 38 01 14 
panatteriaponteleccia@orange.fr

Pains, patisserie , snack, salon de thé.
Facebook / Instagram : Boulangerie 
Pasquale PAOLI. Ouvert toute l’année.

CASASTOLFI
Notre boulangerie pâtisserie, située 
sur le cours Paoli, offre une gamme 
complète de pains, viennoiseries, 
pâtisseries et spécialités corses. 

Nous proposons également une 
large gamme de sandwichs , sa-
lades et snacking.

La qualité et le service sont les 
deux mots clefs de nos boulange-
ries.

11 cours Paoli 
20250 Corte 

Tél : +33(0)4 95 31 83 46
dominiqueastolfi@orange.fr 
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1, av. du Président Pierucci et Galerie marchande du CASINO 
20250 Corte
guy_2b@hotmail.fr

Tél : +33(0)6 07 89 23 98
Ouvert toute l’année.

E FRITTELLE CURTINESE

Situé face au collège Pascal Paoli, vous trouverez des spécialités cortenaises au brocciu 
préparées sur place : beignets salés ou sucrés et l’incontournable Falculella cuite sur une 
feuille de châtaigner. Et encore Canistrelli, confitures et la fameuse « Torta a l’Erba » maison 
bien entendu ! Une adresse à ne pas manquer. Spécialisée en Mariages et Baptêmes.

Guide 2023

Livraison à 
domicile

PROXI CORTE

19, cours Paoli 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 27 95 

Boucherie, charcuterie, traiteur, produits 
corses, alimentation générale, fruits et 
légumes, gaz.
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CLOS CANERECCIA
Rotani - 20270 Aleria 
Tél : +33(0)4 95 34 17 85 / +33(0)6 09 97 03 17
closcanereccia@orange.fr
www.closcanereccia.com

Producteur de vins AOP et vins de France. Élevage 
et vinification en amphore d’argile. Exposition et 
oenotourisme.

Pont de 
l’Orta D

 1
8

Casa
Guelfucci

RT 202

Corte

Bastia

Castirla

CASA GUELFUCCI
Exploitation agricole ayant déve-
loppée son activité autour du vin 
vous propose de découvrir son 
œnotourisme.

De belles et simples chambres 
accompagnent une restauration 
de terroir au pied des montagnes 
cortenaises.

Différentes salles de réunion comme 
de bal sont à votre disposition.

2, Pont de l’Orta - 20250 Corte 
Tél : +33 (0)6 81 87 83 20
contacts@osteria-di-l-orta.com

DISTILLERIE LN MATTEI
15 boulevard de Gaulle - 20200 Bastia 
Tél : +33(0)4 95 56 60 30 
contact@ladistillerie.corsica 
www.distilleriemattei.com

Distillerie, Production d’apéritifs et 
spiritueux corses.

BRASSERIE PIETRA 
Route de la Marana - 20600 Furiani 
Tél : +33(0)4 95 30 14 70  
http://brasseriepietra.corsica

La Brasserie Pietra, 1ère de l’histoire de la Corse 
ouvert en 1996, brasse des bières 100% artisanales 
aux méthodes traditionnelles avec des matières 1ères 
inspirées par son terroir.

CONFISERIE SAINT SYLVESTRE 
Village de Soveria - 20250 Soveria
Tél : +33(0)4 95 47 42 27 
secretariat@confiserie-saintsylvestre.fr 
www.alexiasantini.com

Depuis Soveria, Alexia SANTINI affirme son identité de 
créatrice de chocolats, confiseries et gâteaux de voyage.
Ouvert toute l’année.

GAEC A PASTURELLA
Pecurellu - Route du cimetière - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 89 62 97 98 
ildapenciolelli@gmail.com

Exploitation ovine, vente sur place et en commerce de 
fromage, tome et brocciu.
Production de décembre à fin juin/début juillet.

GAEC SABIANI JOSEPH
Route de Castirla - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 08 57 56 55
marion.sabiani@gmail.com

GAEC spécialisé dans l’élevage 
d’ovins et de caprins.
Fromage fermier de brebis, de chêvre 
et brocciu AOP.
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ROUTE DE CORTE - 20218 PIEDIGRIGGIO - 04 95 59 73 21

Cave à vins, glaces, macarons, biscuits, épicerie fine... que de gourmandises

OUVERT TOUS LES JOURS DE 9h30 A 19h30 EN SEMAINE ET LE WEEK-END DE 9h30 A 12h30 ET DE 14h30 A 19h30 

LEPIDI MARCE
Lieu dit Piombone, RT 30 - 20260 Lumio
Tél : +33 (0)6 43 87 15 18 
contact@lepidi-corsica.com
www.lepidi-corsica.com

Artiste peintre cortenais installé en 
balagne.

FERME LEONELLI
Lieu-dit Avantu - RT 50 - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 22 39 73 12 
ferme.leonelli@gmail.com

Charcuterie AOP (Porcu Nustrale).
Viande de veau corse.
Fromage de brebis et vache.

ARTE FÀ
4, Rampe Sainte Croix - 20250 Corte
Tél : +33 (0)6 23 84 60 84
        +33 (0) 6 63 57 48 17
artefa.corsica@gmail.com

Association ayant pour but de 
fédérer et regrouper les artistes et 
artisans créateurs en proposant un 
espace d’exposition vente.
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L’ADRESSE 
12, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 32 37 97
ladressecorte@orange.fr 

Chaussures & Accessoires.
Hommes & Femmes.

OMNISPORTS
28, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 09 35 
omnisports.corte@orange.fr 
https://campdebase.corsica/

Randonnée - Ski - Trail - Chasse

Notre équipe a à cœur de vous présenter les dernières tendances des plus grandes 
marques de lunettes optiques et solaires (Chanel, Dior, Ray Ban, Oakley...).
Vous pouvez, directement à notre magasin, faire un examen de vue ou un essai de la 
correction grâce à notre opticien lunetier diplômé.
Nous vous proposons aussi une large gamme de lentilles de vue et de couleurs.

Ouvert du lundi au samedi non stop. 
De 9h à 19h30.

Centre commercial Géant CASINO
Tél : +33(0)4 95 34 47 69

15, cours Paoli
Tél : +33(0)4 95 46 04 93

optique.zucarelli@gmail.com

Ouvert du lundi au samedi, 
de 9h à 12h et de 14h à 19h.

OPTIQUE BALBI OPTIC ZUCCARELLI

Boutique de prêt-à-porter homme. 
Vétements, chaussures, accéssoires.

Diffusion Hugo Boss, Tommy hilfiger.

1, Cours Paoli 20250 Corte
Tél : +33 (0)4 95 46 09 89 
Fax : +33 (0) 4 95 46 26 57
shop-2000@orange.fr

BOUTIQUE CAMPUS

LA VELA
17, cours Paoli  - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 58 13 20  
2v-2a@orange.fr 
www.lavelastore.fr

S’habiller sans limite, vétements, chaussures, accessoires 
homme et femme. Ace Denim Paris, Autry, Fusalp, Ghoud 
Venice, K way, Parajumpers, Philippe Model, Run  of, 0 
Sun, RRD.
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CORSE LITERIE
Rond-Point de Saint Jean  - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 48 55 21 
corte@hdko.fr 
www.corseliterie.fr

Vente de literie et accéssoires,
Linge de lit et canapés convertibles.

QUARTIER LIBRE
7, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 58 60 31 
boutique-donnadea@live.fr

Vêtements, Chaussures et accessoires 
féminin. Américan vintage - Toupy - Sam-
soe - Charlie Joe - Ma Poèsie - One Tee - 
Nat et Nin - Ankasai - Colmar femme.

U TESORU
4, Cours Paoli - 20250 CORTE
Tél : +33(0)6 74 78 15 07 
utesoru@orange.fr

Magasin de souvenirs : Bijoux artisanaux, 
Couteaux, Oeil de Sainte Lucie, Parfum 
d’ambiance, Bougies, Tee-shirt...
(Zag, Bohm...)

U TESORU

LES FRANGINES
3, Avenue Xavier Luciani - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 15 57 56 71 
juliegiacobbi@hotmail.fr 
lesfranginescorte.com

Vêtements, chaussures, accessoires.
(See u soon, vero moda, Ichi, Only, 
Noisy May...)

Réparation ordinateurs, Smartphones et 
tablettes toutes marques. 
Vente de matériel informatique, caisse enre-
gistreuse, papeterie, consommables, copie 
service.

7, Avenue Jean Nicoli 20250 Corte
Tél : +33 (0)4 95 30 71 28
fmt.2b@orange.fr

ESPACE BUREAUTIQUE

BALIVERNES
14, Cours Paoli - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 20 01 48 28 
ribellu@hotmail.com 
www.balivernesshop.com

Boutique de Chaussures pour femmes.
Spampilla Bijoux, Oli Créations, Thalia Soie Foulards, Paul 
Marius.

MODÈLE UNIQUE 
1 Bis, Avenue Xavier Luciani - 20250 Corte
Tél : +33(0)6 22 16 75 07 
terra.d.oru@wanadoo.fr
https://natiqui.shop/

Personnalisation créative.
Idées cadeaux originales.
Devis gratuit.

AU GENTLEMAN
5, cours Paoli - 20250 Corte
Tél/Fax : +33 (0)4 95 46 05 28 
marcel.robert3@orange.fr

Prêt à porter : Pauporté, Montagut, 
Adamio, Chantelle...

TOON CORSE BOUTIQUE 
5, Place Paoli - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 17  83  
sarl.toon@wanadoo.fr
www.corseboutique.fr

Souvenirs corses (tee-shirts, bijoux, 
couteaux).

TABAC PADOUE
19 ter, Cours Paoli  - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 20 92 
stephanie.aghedu@hotmail.com

Tabac - Presse - Loto - Vaping - 
Civette - Souvenir - Spiritueux.
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DÉCOUVRIR   DISCOVERING  ART ET TRADITION

Chez Mme Albertini - La Sittelle - Les Chênes Verts - 20250 Corte

Un coffret composé d’un DVD interactif, d’un CD de musiques à danser et de photos des 
costumes traditionnels sera en vente en décembre 2023.

Contact : 
Paul Ceccarini
Tél : +33 (0)6 81 60 60 15 
ochjuaochju@orange.fr

DANSES TRADITIONNELLES  - OCHJU À OCHJU

ASSOCIATION PER A SANTA DI NIOLU 1830
Mairie - 20224 Casamaccioli
Tél : +33 (0)6 46 83 30 93
santa.niolu@gmail.com

La Foire du Niolu se déroule tous les 8 septembre à 
Casamaccioli. (en 2023 : du 7 au 10 septembre). Plus de 80 
exposants seront présents avec des concerts gratuits le 
soir, et des animations en journée.

ETS BIANCHI
Place de la Gare - 20250 Corte
Tél : +33 (0)4 95 46 19 97
ets.bianchi@wanadoo.fr

Tabac - presse. Chasse et pêche.

A STAMPA
Centre Commercial Casino - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 61 06 10 
srcorte@hotmail.fr

Tabac - Presse - PMU - FDJ - Pape-
terie - Librairie - Carterie - Souvenirs 
- Cadeaux - Cave Cigares - Spiritueux.

LA CADOTHÈQUE
11, Cours Paoli - 20250 Corte 
Tél : +33 (0)4 95 35 46 11 
tabac.lacadotheque@gmail.com

Tabac, Presse, FDJ, Cave à cigares, 
Vape, Souvenirs, Relais colis Pick up.



59Guide 2023

Ouvert tous les jours
Séances en VF et en VO

Blockbuster, Art et essai, Film d’animation,
Manga, Film français, Opéra, 
Théâtre, Concert, Spectacle. 

Faubourg St Antoine 
20250 Corte

04 95 46 11 50

cinema@albacorte.fr

http://cine-alba.com/
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Implantés au coeur de la Cité Paoline nous proposons : 
des transports routiers de voyageurs, des transports 

scolaires, transports touristiques, des navettes, des trans-
ferts de groupes, des transferts aéroports... 

 
De mi-mai à mi-octobre, une ligne régulière Corte/Col de 

Vergio et des navettes Corte-Restonica, à la demande dans 
les campings, les gîtes, les hôtels et pour les particuliers. 

 
Pour vous transporter dans les meilleures conditions les 

Autocars Cortenais mettent à votre disposition une flotte de 
10 véhicules autobus et mini bus de 8 à 55 places 

confortables, climatisés et sécurisés.

OUBLIEZ LE PRET A TRANSPORTER,
DECOUVREZ LE TRANSPORT SUR MESURE !

DEPUIS PLUS DE 30 ANS, LES AUTOCARS CORTENAIS
C’EST UNE HISTOIRE DE FAMILLE

FONDÉE PAR JO RINIERI ET SON FILS JULIEN.
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COULEUR CORSE 

6, Bd Scamaroni - 20000 Ajaccio 
Tél : +33 (0)4 95 10 52 83 
infos@couleur-corse.com
www.couleur-corse.com

Organisation de séjours de pleine 
nature. Circuit multi-activité en 
famille. Treks sur le GR20.

Couleur-Corse .com

STATION SERVICE DE L’ORTA 
6, Avenue de la République  - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 46 00 57
Fax : +33(0)4 95 61 01 18  
relaisorta.albertini@orange.fr

Station service, Bar, Relais colis, Térrassement, Livraison de fioul.

STATION VITO 
Face Casino - 20250 Corte 
Tél : +33(0)4 95 46 22 60  
sas-pancrazi-et-fils@orange.fr

Station service, Borne électrique, Lavage auto, Clé minute, 
Laverie 24h/24, Photomaton.
SP95, Gazole, GPLC, GNR, Adblue.

TAXI JMG
Village - Lieu-dit Croce - 20224 Calacuccia
Tél : +33(0)6 24 68 10 31 
jeanmariegeronimi@orange.fr

Toutes distances, toutes destinations.

TAXI JMG

EUROTYRE
RT 50 - 20250 Corte
Tél : +33(0)4 95 34 07 81 

Réparation, service rapide.
Dépannage - Remorquage 24h/24 et 7j/7.

SPORTS / LOISIRSDÉCOUVRIR   DISCOVERING

CANYON CORSE
Résidence L’Aparté Bât. A - 20167 Mezzavia
Tél : +33 (0)4 20 19 09 09 
dany@canyon-corse.com
www.canyon-corse.com

Descente des plus belles rivières de Corse en canyon-
ning et en randonnées aquatiques. Canyon du Ver-
ghellu ; randonnée aquatique du Vecchio ; randonnée 
aquatique du Tavignanu.

CORSICA NATURA - PARC AVENTURE
Quartier Moraschi - 20136 Bocognano
Tél : +33 (0)4 95 10 83 16
info@corsicanatura.fr
www.corsicanatura.fr

Randonnées pédestres, canyoning, spéléologie, 
raquettes à neige, rando aqua, chasse au trésor.
Parc Aventure : 14 parcours (à partir de 3 ans).
Site ombragé. Ouvert du 15/06 au 15/09.

CIME DI CORSICA 
Pulmintucciu - 20232 Olmeta di Tuda 
Tél : +33 (0)6 86 16 44 22
info@cimedicorsica.com
www.cimedicorsica.com
3 Canyoning très ludiques si vous séjournez à Bastia, Corte 
ou en Balagne. 2 canyons près de Corte : «Vecchiu» dès 6 
ans et «Verghellu» plus sportif 10 ans. 1 canyon dans le Neb-
biu (dès 7 ans). Nos Guides locaux vous ferons vivre des 
sensations uniques ! Tous les jours d’Avril à fin Octobre.

IN TERRA CORSA
Route de Calvi - 20218 Ponte Leccia
Tél : +33 (0)4 95 47 69 48
info@interracorsa.com
www.interracorsa.com

Canyoning, rafting, kayaking, parcours aventure, via 
ferrata, tyroliennes géantes, VTT e bike specialized 
turbo levo, paintball.



SPORTS / LOISIRS DÉCOUVRIR   DISCOVERING 

Guide 2023

62

AÉROCLUB DE CORTE CENTRE CORSE 
Aérodrome de Corte RT 50 - 20250 Corte 
Tél : +33 (0)6 12 04 02 44
contact@aeroclub-corte.org
www.aeroclub-corte.org

Ecole de pilotage, promenades aériennes et vols 
«découverte».

ASSOCIATION SPORTIVE DU NIOLU
Route de Cuccia - 20224 Calacuccia 
Tél : +33 (0)6 22 50 70 29 
asniolu@gmail.com
www.haute-montagne-corse.com

Canyon de Ruda , Canyon de Frascaghju, Parc aventure 
de Valdoniellu, Randonnées, Escalade.

Ouvert du 

1er avril

au 31 octobre

ECOLE DE PARACHUTISME DU VALINCO 
Aérodrome de Tavaria - 20110 Propriano 
Tél : +33 (0)6 72 79 20 84
contact@corseparachutisme.fr
www.corseparachutisme.fr

Découvrez la chute libre en tandem de 4000 m d’altitude, For-
mez vous grâce à la P.A.C ou Perfectionnez vous grâce aux stages. 
Découvrez un sport exceptionnel dans un paysage à vous couper 
le souffle ! Ouvert de mai à octobre.

Venez découvrir la faune et la flore Corse.
Découverte des écosystèmes naturels 
dans un exceptionnel écrin de verdure.
Visites guidées 45mn à 1h. Ouverture grand 
public : juillet / août. Scolaires et Centre de 
loisirs : à partir du mois d’avril. 

ECO ̈ PARC DE LA VALLÉE D’ASCO 

Lieu dit «furmilonga» 20218 Moltifao
(à 5mn de ponte leccia)
Tél : +33(0)6 84 62 43 40
corsicanimazione@orange.fr
http://ecoparc-vallée-asco.fr

Visites guidées 45 min
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Le centre équestre au coeur de la Corse
Spécialiste de la randonnée à cheval,  Ecole d'équitation,  

Centre de formation professionnelle 

FAE-EQUILOISIRS

Pont de Papineschi
Poggio di Venaco - 20250 Corte
GPS:  Latitude Nord :  42°  17‘ 9.629‘’
Longitude Est :  9°  12’ 31.945‘’

Tél./Fax +33(0)4.95.61.09.88
E-mail equiloisirs@wanadoo.fr
www.fae-equiloisirs.com

• Balades de 1 h à la journée
• Randonnées 

sur plusieurs jours
• Baignade à cheval

• Balade poney
• Tous  les  jours sur   

rendez-vous
• Cavalerie adaptée

Aleria

Ajaccio

Bastia - Calvi

CORTE
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U Palazzu a été construit entre la fin du XVIIIe siècle et le début du XIXe siècle à la de-
mande de Napoléon Bonaparte, qui souhaitait disposer d’une résidence d’été à Boco-
gnano, village de ses aïeux. Située à 30 minutes d’Ajaccio, cette bâtisse au caractère in-
time est en partie aménagée en écomusée. Il présente quelques aspects significatifs du 
mode de vie traditionnel de ce territoire. Les collections rassemblent plusieurs dizaines 
d’objets : meubles, vêtements, outils, photographies…

Horaires 
Ouvert du lundi au samedi de 
9h00 à 17h30
Le dimanche de 9h00 à 15h00

ÉCOMUSÉE U PALAZZU

Tarif 
3,00 € par personne 
Gratuit pour les enfants

Office de tourisme  
Bâtiment U Palazzu 
Quartier Moraschi 
20136 Bocognano 
04 95 27 40 23

Contact : 06 09 95 70 36 / petit-train-corte@orange.frContact : 06 09 95 70 36 / petit-train-corte@orange.fr
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1, Résidence Cappucino Bat I 20250 Corte

Découverte de la ville de Corte et sa région à travers un parcours pédestre.
Label famille Plus: visite destinée aux familles avec leurs enfants avec support pédagogique.

Contact : 
Cecile Liberatore
Tél : +33 (0)6 16 47 85
cecile.liberatore@wanadoo.fr

GIRANDULELLA 

VIA CORSICA 
EURO TOURISME

VIA CORSICA EURO-TOURISME
Maison Valery Lieu-dit Capizzolu - 20217 Nonza 
Tél : +33 (0)6 81 89 80 80 
federicaviacorsica@orange.fr

Depuis 1998, l’association propose des visites historiques et 
thématiques (villes, musées et sites) mais aussi sur le terri-
toire. Elle répond à la demande des divers publics : scolaires, 
groupes, individuels. Elle assure des visites en langue Corse 
et en Anglais, Espagnol, Italien, Allemand et Néerlandais.

A GUERRINELLA

A GUERRINELLA
20235 Ponte-Novu
Tél : +33 (0)6 17 78 94 44
flavie.guerrini@gmail.com

Visites guidées : Patrimoine, histoire et savoir-faire.
Le travail de la châtaigne en centre corse. 
Visite d’exploitation. 
Visites des chapelles romanes du village de Cambia.

VISITES GUIDÉES 
DU BOZIU 

VISITES GUIDÉES DU BOZIU 
Place de l’Eglise - 20212 Erbajolo
Tél : +33 (0)7 52 75 91 07 
visitesguideesduboziu@gmail.com

Les visites guidées du Boziu permettent de visiter la 
région du Boziu et la Rogna, avec un regard historique, 
patrimonial et naturel.

ANDREI RINIERI 
MARIE PIERRE

ANDREI-RINIERI MARIE-PIERRE
Route de Saint Pancrace  - 20250 Corte
Tél : +33 (0)6 17 32 36 16 
mariep.andrei@gmail.com

Guide conférencière. Découverte de la ville de Corte 
et du Musée de la Corse. Visite guidée dans toute la 
Corse (français et italien).

MARIA VALENTINI

VALENTINI MARIA 
18, Rue du Professeur Santiaggi  - 20250 Corte
Tél : +33 (0)7 86 53 81 13
mariaval@orange.fr

Visites guidées de Corte et au Musée de la Corse.
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CARPE DIEM
RT 50 - Chemin Saint Jean - 20250 Corte
Tél : +33 (0)4 95 55 82 96
carpediem2b.contact@gmail.com

Centre de Bien-être, Esthétique, 
Hammam, Sauna, Jacuzzi, Massages, 
Ostéopathe, Hypnotérapeute, Drai-
nage lymphatique.

YOGA CORTE CENTRE CORSE
Caserne Porette - Lot. Hameau du Tavignanu 
- BP 50 - 20250 Corte
Tél : +33 (0)6 75 70 42 11
delphrist@yahoo.fr / yoga-3c.jimdosite.com

Studio de yoga et de bien-être, cours collectifs ou 
individuels à votre mesure et des salons de bien-être 
pour la sophrologie, le périnatal, massages...

YOGA CORTE 
CENTRE CORSE

ZEN ALTITUDE
Place Sainte Catherine - 20231 VENACO
Tél : +33 (0)6 38 30 88 03
info@zenaltitude-corse.fr
www.zenaltitude-corse.fr
Ostéothérapie,  massages relaxants 
et énergétiques sur mesure, mas-
sages pour sportifs, ateliers bien-
être, évènements privés. Soins sur 
Venaco, à domicile ou en entreprise.

De 40 € à 150 € 
(en fonction du 
soins)
Toute l’année 
sur réservations

LE POPEYE 
Rue Sainte Catherine - 20217 Saint Florent 
Tél : +33 (0)6 15 77 35 98
Tél / Fax : +33 (0)4 95 37 19 07
lepopeye20@gmail.com
www.lepopeye.com

Dépose sur les plages de Saleccia et Lotu (toutes les 
heures). Visites guidées du Golfe et du cap-Corse. 
Séminaires (150 pers.).

TAXI - PLAGES
20217 Saint Florent  
Tél : +33 (0)6 14 53 55 04 
taxi.plages@gmail.com
www.taxi-plages-saint-florent.fr

Venez découvrir les plages de Saleccia & Lotu.
Le coucher de soleil à Nonza, à Saleccia avec apéritif 
dînatoire ou formule déjeuner à Centuri.

LE PASS’PARTOUT
«Anthony Boutique»
Place de la Marine- 20150 Porto 
Tél : +33 (0)6 85 12 29 15 
        +33 (0)6 75 99 13 15
montesenino@wanadoo.fr
www.lepasspartout.com
Embarquez sur le Pass’Partout pour visiter Scandola, Girolata, 
les Calanques de Piana et les Grottes Capo Rosso. Caméra 
vision sous marine pour admirer les fonds marins.

CORSE ADRENALINE 
Rue de La Tour - 20115 Piana  
Tél : +33 (0)6 23 06 44 93
        +33 (0)7 82 59 98 08
contact@corseadrenaline.fr
www.corseadrenaline.fr
Cette compagnie recommandée par tous les guides 
touristiques vous séduira par la qualité de ses presta-
tions. Découvrez de manière authentique la réserve de 
Scandola, les Calanques de Piana et Girolata.

MARE BELLU 
Lieu dit Sant Antonio - 20111 Tiuccia  
Tél : +33 (0)6 99 32 03 08 
contact@mare-bellu.com
www.mare-bellu.com

Visite en bateau du Golfe de Porto. Vedette de 12 places 
tout confort, wc, visio sous marine, Scandola, Piana, 
Girolata. Apéritif, baignade, couché de soleil et repas.

PROMENADES EN MERDÉCOUVRIR   DISCOVERING
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AJACCIO 04 95 51 31 31         PORTICCIO 04 95 25 94 14         PORTO 04 95 26 15 16
PORTS DE DÉPARTS

Réservation et réduction sur www.naveva.com

Depuis plus de 20 ans,
vos plus belles promenades en mer

Deux bateaux hybrides respectueux de l’environnement, sans émission 
de CO2 ni rejet d’hydrocarbure en mer, un bateau événementiel, un hydroplane 

à vision sous-marine, des semi-rigides et des vedettes à passagers.

À bord de nos vedettes, vous serez confortablement installé dans nos salons couverts, avec bar 
et toilettes, ou sur le pont supérieur pour profiter du soleil et de l’air marin. 

UNE FLOTTE DE 14 BATEAUX DE 12 À 198 PLACES 
POUR CHOISIR LA CROISIÈRE QUI VOUS RESSEMBLE !
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Foires, événements culturels, fêtes, marchés 
Fair, cultural events, markets 
Fiere, manifestazione culturale, mercati

Fêtes religieuses 
Feasts 
Cummemorazione religiose

Événements sportifs 
Sporting events 
Prugrammazione spurtive

6,7 et 8 Juillet 2023
15ème Restonica Trail - Corte
Agence GAN 
19 ter Cours Paoli – 20250 Corte
Tél : 06 89 45 31 62 / 06 84 76 25 33 / 
04 95 46 12 36
contact@restonicatrail.fr
www.restonicatrail.fr

22 et 23 Juillet 2023
Fiera di u Legnu - Vezzani
Mairie de Vezzani , tél :  04 95 44 01 21
Association « A Leva Vezzani », 

BP 9 – 20242 Vezzani
Tél : 06 11 77 08 64

29 Avril et 30 Avril 2023
La Foire du Fromage, A fiera di 
U Casgiu - Venaco
Le château – 20231 Venaco
Tel : 04 95 47 15 19
www.fromages-corse.org
fiera-di-u-casgiu@orange.fr

19 Mai 2023
Foire et Procession de Saint Théo-
phile - Corte

Juillet 2023

Cartografia, la Corse en cartes.
Musée de la Corse : Exposition temporaire.

6 et 7 Avril 2023 
Processions de Pâques - Corte

31 Mai 2023
Couronnement de la Vierge - Corte
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Horaires des Messes 

Paroisse de Corte
Tél : 04 95 46 06 95

Saint Théophile 
(Quartier Porette) 
Le Samedi à 18h00 (17h00 : hiver au 
changement d’heure)

Église de l’Annonciation 
(Place Gaffory) 
Le Dimanche à 10h30

Musées / Expositions 
Musée d’Anthropologie de la Corse - 
La Citadelle - Corte
Tél : 04 95 45 25 45

Fonds Régional d’Art Contemporain -
La Citadelle - Corte
Tél : 04 95 46 22 18

8 Septembre 2023
Santa di U Niolu
Casamaccioli
Confrérie
Tél : 06 11 51 53 48

A Madonna di Pancheraccia
Chez Mr STEFANI Joseph
20251 Pancheraccia
Tel : 06 14 18 92 82
Fax : 04 95 48 81 34

16,17 et 18 Septembre 2023
Rallye Corte Centre Corse
ASA Restonica
Av Président Pierucci
Immeuble Paoli
20250 Corte
Tél : 06 08 18 67 34 

Tous les vendredi matin  
Marché, Place Padoue - Corte
Mairie de Corte, Tél : 04 95 45 23 00

7 au soir, 8,9 et 10 Septembre 
2023
Foire du Niolu - Casamaccioli
santa.niolu@gmail.com

29 Août 2023
Procession de Saint Elysée
Saint Pierre de Venaco

17 Septembre 2023
Le Périple de l’Arche - Corte
Tél : 06 83 47 59 92

12 et 13 Août 2023
Notte di a Mandulina
Corte
Tel : 06 10 27 14 23
asso.mandeo@gmail.com
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Noms N° Téléphone

TRANSPORT FERROVIAIRE

Gare d’Ajaccio 04 95 23 11 03

Gare de Bastia 04 95 32 80 61

Gare de Calvi 04 95 65 00 61

Gare de Corte 04 95 46 00 97

STATIONS DE SKI

Asco, Hôtel Le Chalet 04 95 47 81 08

Niolu, Castel de Verghju 06 12 74 87 04

Ghisoni, Kyrie 04 95 57 60 33

Bastelica, Val d’Ese 04 95 10 11 20

INFORMATIONS TOURISTIQUES

Noms N° Téléphone

Hôpital de Corte - Tattone 04 95 45 05 00 

SAMU 15

Pompiers 18

Gendarmerie 04 95 46 04 81 

Peloton de Gendarmerie de Haute 
Montagne

04 95 61 13 95
04 95 47 71 46

Police Municipale 04 95 48 69 26 
06 11 99 17 56

SERVICES D’URGENCES
Noms N° Téléphone

MÉDECINS

Dr CASAMATTA Jean-Rémy (*) 04 95 46 09 62

Dr LESCHI Jean-Louis (*) 04 95 61 04 12

Dr MARIETTI-GERVAIS Marie-Jeanne (*) 04 95 48 63 22

Dr  POGGI Florence (*) 04 95 58 50 03

CABINET MÉDICAL (*) :
Dr GASPAROTTO Florence / 
Dr GHIONGA Pierre / Dr POLI Xavier

04 95 46 16 11

Dr GHIONGA Pascal (*) 04 95 46 01 91

Dr REBOUL Andrea 04 95 35 07 29

CARDIOLOGUE

Dr TOMI Julien (*) 04 95 36 32 92

DENTISTES

Dr  ALBERTINI Jacques-François (*) 04 95 46 23 71

Centre Dentaire Mutualiste (*) 04 95 46 25 92

Dr  GRAZIANI Jean-Noël (*) 04 95 61 08 43

SCM MASSIANI & GAFFAYOLI (*) 04 95 46 08 96

LABORATOIRE D’ANALYSES MÉDICALES

Laboratoire 2A – 2B 04 95 46 11 45

ANGIOLOGIE

Dr ALBERTINI Marie 04 95 61 16 19

DERMATOLOGIE

MALLERONI-MANTEI 04 95 46 24 01

DIÉTÉTICIENNE

BATTESTI Anne-Sophie 06 76 49 55 76

KINESITHÉRAPEUTES

ALBERTINI 04 95 46 09 78

GRAZIANI Annie 04 95 56 77 12

MALLERONI Jean-Toussaint 04 95 46 10 03

OPHTALMOLOGIE

RENUCCI GHIONGA 04 95 46 01 91

PODOLOGIE

FONDAROLI Stéphane 04 95 61 03 25

JECKER Manon 04 95 61 09 96

CLINIQUE VÉTÉRINAIRE DE L’ORTA

Dr JUGNET & Dr D’ANGELI 04 95 61 01 24

NUMÉROS UTILES

(*
) 

su
r r

en
d

ez
-v

ou
s 

!

INFOS MÉTÉO 
Noms N° Téléphone

Météo 32 50

PC neige 04 95 46 17 12 
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SPORTS
Noms N° Téléphone

SPORTS COLLECTIFS

Football « Union Sportive des 
Clubs du Cortenais » 06 22 27 88 52

Inter Cortenais Basket Ball 06 14 59 74 92

Inter Cortenais Volley Ball 06 21 90 24 75                    

Handball Club Cortenais 06 12 31 38 17

SPORTS INDIVIDUELS : AUTRES SPORTS ET ACTIVITÉS DE PLEIN AIR

Escalade 06 12 54 66 20

La Boule Cortenaise 06 12 17 35 82 

Tennis club Cortenais 04 95 61 12 04 

Club de tir « U Segnu » 06 18 80 07 04 

SPORTS EN SALLE

Tennis de table Cortenais 06 14 62 27 94 

SPORTS NAUTIQUE

Piscine municipale 04 95 46 11 99

Cercle nautique de la Restonica 06 28 80 54 46

Tél : +33 (0)4 95 46 00 02 Tél : +33 (0)4 95 46 08 95 Tél : +33 (0)4 95 36 17 98

PHARMACIE
ALFONSI

PHARMACIE
MANZI

PHARMACIE
SPAZZOLA

12, Cours Paoli 
20250 Corte

19, Cours Paoli 
20250 Corte

Avenue du  9 Septembre 
20250 Corte

PHARMACIES DE CORTE

Noms N° Téléphone

SPORTS MÉCANIQUES

Aéro club Cortenais 06 12 04 02 44

ASA Restonica 06 08 18 67 34 

Moto Club Cortenais 06 19 56 15 20

SPORTS DE COMBAT ET DE DÉFENSE

Cercle d’Escrime de Corte 06 50 23 40 76

Judo : Kodokan Corse Curtinese 06 16 03 86  77

Taekwendo Master Park Corte 06 42 43 44 98 

KCNC 06 12 68 55 02

KRAV ‘ MAGA 06 74 01 12 32

Boxing Club Corte 06 25 56 95 04

EXPRESSION CORPORELLE 

SV Danse Corte 06 18 96 77 54 

Salsa 06 34 65 59 58  

Corte club de gym 06 11 34 77 84

Yoga 06 75 70 42 11 (adultes)
06 22 18 05 49 (enfants)
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